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Important Safety
Instructions

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION!

NE PAS OUVRIR !

Terminals marked with this

symbol carry electrical current of
sufficient magnitude to constitute risk of
electric shock. Use only high-quality
professional speaker cables with 14" TS or
twist-locking plugs pre-installed. All other
installation or modification should be
performed only by qualified personnel.

This symbol, wherever it
appears, alerts you to the
presence of uninsulated dangerous
voltage inside the enclosure - voltage that
may be sufficient to constitute a risk
of shock.

This symbol, wherever it

appears, alerts you to important
operating and maintenance instructions
in the accompanying literature. Please
read the manual.

Caution

To reduce the risk of electric
shock, do not remove the top cover (or
the rear section). No user serviceable
partsinside. Refer servicing to
qualified personnel.

Caution

To reduce the risk of fire
or electric shock, do not expose
this appliance to rain and moisture.
The apparatus shall not be exposed to
dripping or splashing liquids and no
objects filled with liquids, such as vases,
shall be placed on the apparatus.
Caution
These service instructions are for
use by qualified service personnel only.
To reduce the risk of electric shock do not
perform any servicing other than that
contained in the operation instructions.
Repairs have to be performed by qualified
service personnel.
. Read these instructions.
. Keep these instructions.
Heed all warnings.
Follow all instructions.
Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.

OV hwN=

7. Do not block any ventilation
openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

8. Do notinstall near any heat sources

such as radiators, heat registers, stoves, or

other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of

the polarized or grounding-type plug. A

polarized plug has two blades with one

wider than the other. A grounding-type
plug has two blades and a third grounding
prong. The wide blade or the third

prong are provided for your safety. If the

provided plug does not fitinto your outlet,

consult an electrician for replacement of
the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being

walked on or pinched particularly at

plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from the apparatus.

11. Use only attachments/accessories

specified by the manufacturer.

12. Use only with the
cart, stand, tripod,
bracket, or table
specified by the
manufacturer, or sold

with the apparatus. When a cart is used,

use caution when moving the cart/
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apparatus combination to avoid injury
from tip-over.

13. Unplug this app aratus during
lightning storms or when unused for long
periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service
personnel. Servicing is required when
the apparatus has been damaged in any
way, such as power supply cord or plug

is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the apparatus,
the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or
has been dropped.

15. The apparatus shall be connected to
a MAINS socket outlet with a protective
earthing connection.

16. Where the MAINS plug oran
appliance coupler is used as the
disconnect device, the disconnect device
shall remain readily operable.

17. Correct disposal of this
product: This symbol
indicates that this
product must not be

mmmmmmm  Uisposed of with
household waste,
according to the WEEE Directive (2012/19/
EU) and your national law. This product
should be taken to a collection center

licensed for the recycling of waste
electrical and electronic equipment (EEE).
The mishandling of this type of waste
could have a possible negative impact on
the environment and human health due
to potentially hazardous substances that
are generally associated with EEE. At the
same time, your cooperation in the correct
disposal of this product will contribute to
the efficient use of natural resources. For
more information about where you can
take your waste equipment for recycling,
please contact your local city office, or
your household waste collection service.
18. Do notinstall in a confined space,
such as a book case or similar unit.

19. Do not place naked flame sources,
such as lighted candles, on the apparatus.
20. Please keep the environmental
aspects of battery disposal in mind.
Batteries must be disposed-of at a battery
collection point.

21. This apparatus may be used in
tropical and moderate climates

up to45°C.

LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss
which may be suffered by any person who
relies either wholly or in part upon any
description, photograph, or statement
contained herein. Technical specifications,
appearances and other information are
subject to change without notice. All
trademarks are the property of their
respective owners. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TC Electronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Oberheim, Auratone and
Coolaudio are trademarks or registered
trademarks of Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021
Allrights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and
conditions and additional information
regarding Music Tribe’s Limited Warranty,
please see complete details online at
musictribe.com/warranty.
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Instrucciones De
Seguridad

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION!

NE PAS OUVRIR !

Las terminales marcadas con

este simbolo transportan
corriente eléctrica de magnitud suficiente
como para constituir un riesgo de
descarga eléctrica. Utilice solo cables de
altavoz profesionales y de alta calidad con
conectores TS de 6,3 mm o de bayoneta
prefijados. Cualquier otra instalacion o
modificacién debe ser realizada
Gnicamente por un técnico cualificado.

Este simbolo, siempre que aparece,

le advierte de la presencia de
voltaje peligroso sin aislar dentro de la caja;
este voltaje puede ser suficiente para
constituir un riesgo de descarga.

Este simbolo, siempre que aparece,

le advierte sobre instrucciones
operativas y de mantenimiento que
aparecen en ladocumentacion adjunta. Por
favor, lea el manual.

Atencion

Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no quite la tapa (o la parte

posterior). No hay piezas en el interior
del equipo que puedan ser reparadas por
el usuario. Si es necesario, pongase en
contacto con personal cualificado.

é Atencion
Para reducir el riesgo de incendio

o descarga eléctrica, no exponga este
aparato a la lluvia, humedad o alguna

otra fuente que pueda salpicar o derramar
algun liquido sobre el aparato. No coloque
ningdn tipo de recipiente para liquidos
sobre el aparato.

c Atencion
Las instrucciones de servicio

deben llevarlas a cabo exclusivamente
personal cualificado. Para evitar el riesgo
de una descarga eléctrica, no realice
reparaciones que no se encuentren
descritas en el manual de operaciones.
Las reparaciones deben ser realizadas
exclusivamente por personal cualificado.
1. Lealasinstrucciones.

2. (onserve estas instrucciones.

3. Presteatenciénatodas

las advertencias.

4. Sigatodas lasinstrucciones.

5. No use este aparato cerca del agua.
6. Limpie este aparato con un pafio seco.
7. Nobloquee las aberturas de
ventilacién. Instale el equipo de acuerdo
con las instrucciones del fabricante.

®

8. Noinstale este equipo cerca de
fuentes de calor tales como radiadores,
acumuladores de calor, estufas u otros
aparatos (incluyendo amplificadores) que
puedan producir calor.
9. Noelimine o deshabilite nuncala
conexion a tierra del aparato o del cable
de alimentacion de corriente. Un enchufe
polarizado tiene dos polos, uno de los cuales
tiene un contacto mds ancho que el otro.
Una clavija con puestaa tierra dispone
detres contactos: dos polos y la puesta a
tierra. El contactoancho y el tercer contacto,
respectivamente, son los que garantizan una
mayor seguridad. Si el enchufe suministrado
con el equipo no concuerda con latoma de
corriente, consulte con un electricista para
cambiar la toma de corriente obsoleta.
10. Coloque el cable de suministro de
energia de manera que no pueda ser pisado
y que esté protegido de objetos afilados.
Asegurese de que el cable de suministro de
energia esté protegido, especialmente en la
zona de la clavija y en el punto donde sale
del aparato.
11. Use tnicamente los dispositivos o
accesorios especificados por el fabricante.
12. Use nicamentela
carretilla, plataforma,
tripode, soporte 0 mesa
= especificados por el
fabricante o
suministrados junto con el equipo.

H .  EEEm

(EN |
(Es |



I [ [

3 o

®

6 U-CONTROL UCA222 User Manual

Al transportar el equipo, tenga cuidado
para evitar dafios y caidas al tropezar con
algdn obstaculo.

13. Desenchufe el equipo durante
tormentas o si no va a utilizarlo durante
un periodo largo.

14. Confie las reparaciones tnicamente
a servicios técnicos cualificados. La
unidad requiere mantenimiento siempre
que haya sufrido alguin dafio, si el cable
de suministro de energia o el enchufe
presentaran dafios, se hubiera derramado
un liquido o hubieran caido objetos dentro
del equipo, si el aparato hubiera estado
expuesto a la humedad o la lluvia, si ha
dejado de funcionar de manera normal o
si ha sufrido algdn golpe o caida.

15. Al conectar la unidad a la toma de
corriente eléctrica asegurese de que la
conexidn disponga de una union a tierra.
16. Siel enchufe o conector de red sirve
como Unico medio de desconexidn, éste
debe ser accesible facilmente.

17. (6mo debe deshacerse
de este aparato: Este
simbolo indica que este
aparato no debe ser

B tratado comobasura
organica, segtin lo
indicado en la Directiva WEEE (2012/19/EU) y
alas normativas aplicables en su pais. En
lugar de ello debera llevarlo al punto limpio

mds cercano para el reciclaje de sus
elementos eléctricos / electronicos (EEE). Al
hacer esto estard ayudando a prevenir las
posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud que podrian ser
provocadas por una gestion inadecuada de
este tipo de aparatos. Ademds, el reciclaje de
materiales ayudaré a conservar los recursos
naturales. Para mas informacion acerca del
reciclaje de este aparato, péngase en
contacto con el Ayuntamiento de su ciudad o
conel punto limpio local.

18. Noiinstale esta unidad en un espacio
muy reducido, tal como encastrada en una
libreria o similar.

19. No cologue objetos con llama, como
una vela encendida, sobre este aparato.
20. Tenga presentes todas las
advertencias relativas al reciclaje y
correcta eliminacion de las pilas. Las

pilas deben ser siempre eliminadas en un
punto limpio y nunca con el resto de la
basura orgdnica.

21. Puede usar este aparato en lugares
con climas tropicales y moderados que
soporten temperaturas de hasta 45°C.

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningun tipo

de responsabilidad por cualquier

dafio o pérdida que pudiera sufrir
cualquier persona por confiar total

o parcialmente en la descripciones,
fotografias o afirmaciones contenidas

en este documento. Las especificaciones
técnicas, imagenes y otras informaciones
contenidas en este documento estén
sujetas a modificaciones sin previo

aviso. Todas las marcas comerciales que
aparecen aqui son propiedad de sus
respectivos duefios. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TCHelicon, Behringer,
Bugera, Oberheim, Auratone y Coolaudio
son marcas comerciales o marcas
registradas de Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021
Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y
condiciones aplicables de la garantia

asi como informacién adicional sobre la
Garantia limitada de Music Tribe, consulte
online toda la informacién en la web
musictribe.com/warranty.

H .  EEEm
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ﬁ Consignes de sécurité ]

Attention
=~ Pour éviter tout risque de

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A
RISQUE D'ELECTROCUTION!

NE PAS OUVRIR !

Les points repérés par ce symbole

portent une tension électrique
suffisante pour constituer un risque
délectrocution. Utilisez uniquement des
cables d'enceintes professionnels de haute
qualité avec fiches Jack mono 6,35 mm
oufiches a verrouillages déja installées.
Toute autre installation ou modification
doit étre effectuée uniquement par un
personnel qualifié.

Ce symbole avertit de la

présence d’une tension
dangereuse et non isolée a I'intérieur
de I'appareil - elle peut provoquer des
chocs électriques.

Attention

Ce symbol signale les consignes
d'utilisation et d'entre ! Tien importantes
dans la documentation fournie. Lisez
les consignes de sécurité du manuel
d'utilisation de I'appareil.

choc électrique, ne pas ouvrir le capot

de 'appareil ni démonter le panneau
arriere, L'intérieur de I'appareil ne
posséde aucun élément réparable par
I'utilisateur. Laisser toute réparation a un
professionnel qualifié.

Attention

Pour réduire les risques de
feu et de choc électrique, n'exposez pas
cet appareil a la pluie, a la moisissure,
aux gouttes ou aux éclaboussures.

Ne posez pas de récipient contenant
un liquide sur 'appareil (un vase
par exemple).

Attention

Ces consignes de sécurité et
d'entretien sont destinées a un personnel
qualifié. Pour éviter tout risque de choc
électrique, n'effectuez aucune réparation
sur I'appareil qui ne soit décrite par le
manuel d'utilisation. Les éventuelles
réparations doivent étre effectuées
uniquement par un technicien spécialisé.

1. Lisez ces consignes.

2. (onservez ces consignes.

3. Respectez tous les avertissements.
4. Respectez toutes les

consignes d'utilisation.

5. Nutilisez jamais 'appareil

a proximité d'un liquide.

6. Nettoyez I'appareil avecun

chiffon sec.

7. \Veilleza ne pas empécher la bonne
ventilation de I'appareil via ses ouies

de ventilation. Respectez les consignes
du fabricant concernant I'installation

de I'appareil.

8. Neplacez pas I'appareil a proximité
d’une source de chaleur telle qu'un
chauffage, une cuisiniére ou tout appareil
dégageant de la chaleur (y compris un
ampli de puissance).

9. Nesupprimez jamais la sécurité des
prises bipolaires ou des prises terre. Les
prises bipolaires possédent deux contacts
de largeur différente. Le plus large est

le contact de sécurité. Les prises terre
possédent deux contacts plus une mise
alaterre servant de sécurité. Si la prise
du bloc d'alimentation ou du cordon
d‘ali-mentation fourni ne correspond pas
a celles de votre installation électrique,
faites appel a un électricien pour effectuer
le changement de prise.

H .  EEEm
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10. Installez le cordon d'alimentation

de telle fagon que personne ne puisse
marcher dessus et qu'il soit protégé
d‘arétes coupantes. Assurez-vous que le
cordon dalimentation est suffisamment
protégé, notamment au niveau de sa prise
électrique et de I'endroit oliil est relié a
I'appareil; cela est également valable pour
une éventuelle rallonge électrique.

11. Utilisez exclusivement

des accessoires et des appareils
supplémentaires recommandés

par le fabricant.

12. Utilisez exclusivement
des chariots, des
diables, des présentoirs,

= des pieds et des surfaces

de travail recommandés

par le fabricant ou livrés avec le produit.
Déplacez précautionneusement tout
chariot ou diable chargé pour éviter
d’éventuelles blessures en cas de chute.
13. Débranchez I'appareil de la tension
secteur en cas d'orage ou si 'appareil
reste inutilisé pendant une longue
période de temps.
14. Les travaux d'entretien de I'appareil
doivent étre effectués uniquement par
du personnel qualifié. Aucun entretien
n'est nécessaire sauf si I'appareil est
endommagé de quelque fagon que ce soit

(dommages sur le cordon d'alimentation
ou la prise par exemple), si un liquide

ou un objet a pénétré a l'intérieur du
chassis, si I'appareil a été exposé a la pluie
ou a I'humidité, 'il ne fonctionne pas
correctement ou a la suite d'une chute.
15. Lappareil doit étre connecté a une
prise secteur dotée d’une protection par
mise a la terre.

16. La prise électrique ou la prise

|EC de tout appareil dénué de bouton
marche/arrét doit rester accessible

en permanence.

17. Mise au rebut
appropriée de ce
produit: Ce symbole
indique qu’en accord
avec la directive DEEE
(2012/19/EV) et les lois

en vigueur dans votre pays, ce produit ne
doit pas étre jeté avec les déchets
ménagers. Ce produit doit étre déposé
dans un point de collecte agréé pour le
recyclage des déchets d'équipements
électriques et électroniques (EEE).

Une mauvaise manipulation de ce type de
déchets pourrait avoir un impact négatif
sur l'environnement et la santé a cause
des substances potentiellement
dangereuses généralement associées a
ces équipements. En méme temps,

®

votre coopération dans la mise au rebut
de ce produit contribuera a I'tilisation
efficace des ressources naturelles.

Pour plus d'informations sur I'endroit ot
vous pouvez déposer vos déchets
d'équipements pour le recyclage,
veuillez contacter votre mairie ou votre
centre local de collecte des déchets.

18. N'installez pas I'appareil dans un
espace confiné tel qu'une bibliothéque ou
meuble similaire.

19. Ne placez jamais d'objets
enflammés, tels que des bougies
allumées, sur I'appareil.

20. Gardez a l'esprit I'impact
environnemental lorsque vous mettez
des piles au rebus. Les piles usées doivent
étre déposées dans un point de
collecte adapté.

21. Cetappareil peut étre utilisé sous
un climat tropical ou modéré avec des
températures de 45°C maximum.

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour
responsable pour toute perte pouvant
étre subie par toute personne se fiant en
partie ou en totalité a toute description,
photographie ou affirmation contenue

H .  EEEm
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dans ce document. Les caractéristiques,
I'apparence et d'autres informations
peuvent faire I'objet de modifications
sans notification. Toutes les marques
appartiennent a leurs propriétaires
respectifs. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Oberheim, Auratone et Coolaudio sont des
marques ou marques déposées de Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands
Ltd. 2021 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions
de garantie applicables, ainsi que

les informations supplémentaires et
détaillées sur la Garantie Limitée de
Music Tribe, consultez le site Internet
musictribe.com/warranty.

Wichtige
Sicherhteitshinweise

H .  EEEm

Achtung

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A oo A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Vorsicht

Die mit dem Symbol markierten
Anschliisse fiihren so viel Spannung,
dass die Gefahr eines Stromschlags
besteht. Verwenden Sie nur hochwertige,
professionelle Lautsprecherkabel
mit vorinstallierten 6,35 mm MONO-
Klinkensteckern oder Lautsprecherstecker
mit Drehverriegelung. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen sollten
nur von qualifiziertem Fachpersonal
ausgefiihrt werden.

Achtung

Um eine Gefahrdung
durch Stromschlag auszuschlieBen,
darf die Gerédteabdeckung bzw.
Gerateriickwand nicht abgenommen
werden. Im Innern des Gerdts befinden
sich keine vom Benutzer reparierbaren
Teile. Reparaturarbeiten diirfen
nur von qualifiziertem Personal
ausgefiihrt werden.

®

— Um eine Gefahrdung durch
Feuer bzw. Stromschlag auszuschlieBen,
darf dieses Gerét weder Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt werden noch
sollten Spritzwasser oder tropfende
Fliissigkeiten in das Gerat gelangen
konnen. Stellen Sie keine mit Fliissigkeit
gefiillten Gegenstande, wie z. B. Vasen,
auf das Gerat.

Achtung

Die Service-Hinweise sind
nur durch qualifiziertes Personal zu
befolgen. Um eine Gefdhrdung durch
Stromschlag zu vermeiden, fiihren
Sie bitte keinerlei Reparaturen an
dem Gerdt durch, die nicht in der
Bedienungsanleitung beschrieben sind.
Reparaturen sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.
. Lesen Sie diese Hinweise.
2. Bewahren Sie diese Hinweise auf.
3. Beachten Sie alle Warnhinweise.
4. Befolgen Sie
alle Bedienungshinweise.

5. Betreiben Sie das Gerat nicht
in der Nahe von Wasser.

6. Reinigen Sie das Gerdt mit
einem trockenen Tuch.

—

®
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7. Blockieren Sie nicht die
Beliiftungsschlitze. Beachten Sie beim

Einbau des Gerétes die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerat nichtin der
Néhe von Warmequellen auf. Solche
Warmequellen sind z. B. Heizkorper,
Herde oder andere Warme erzeugende
Gerate (auch Verstarker).

9. Entfernen Sie in keinem Fall die
Sicherheitsvorrichtung von Zweipol- oder
geerdeten Steckern. Ein Zweipolstecker
hat zwei unterschiedlich breite
Steckkontakte. Ein geerdeter Stecker
hat zwei Steckkontakte und einen
dritten Erdungskontakt. Der breitere
Steckkontakt oder der zusatzliche
Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit.
Falls das mitgelieferte Steckerformat
nicht zu lhrer Steckdose passt, wenden
Sie sich bitte an einen Elektriker, damit
die Steckdose entsprechend
ausgetauscht wird.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so,
dass es vor Tritten und scharfen Kanten
geschiitzt ist und nicht beschadigt
werden kann. Achten Sie bitte
inshesondere im Bereich der Stecker,
Verlangerungskabel und an der Stelle,
an der das Netzkabel das Gerét verldsst,
auf ausreichenden Schutz.

11. Das Gerdt muss jederzeit mit
intaktem Schutzleiter an das Stromnetz
angeschlossen sein.
12. Sollte der Hauptnetzstecker oder
eine Gerdtesteckdose die Funktionseinheit
zum Abschalten sein, muss diese immer
zuganglich sein.
13. Verwenden Sie nur Zusatzgerate/
Zubehdrteile, die laut Hersteller
geeignet sind.
14. Verwenden Sie nur
Wagen, Stand-vorrich-
tungen, Stative, Halter
= oder Tische, die vom
Hersteller benannt oder im Lieferumfang
des Gerats enthalten sind. Falls Sie einen
Wagen benutzen, seien Sie vorsichtig beim
Bewegen der Wagen-Geratkombination,
um Verletzungen durch Stolpern
zu vermeiden.
15. Ziehen Sie den Netzstecker bei
Gewitter oder wenn Sie das Gerét ldngere
Zeit nicht benutzen.
16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten
nur von qualifiziertem Service-Personal
ausfiihren. Eine Wartung ist notwendig,
wenn das Gerdt in irgendeiner Weise
beschddigt wurde (z. B. Beschadigung des
Netzkabels oder Steckers), Gegensténde
oder Fliissigkeit in das Gerdteinnere
gelangt sind, das Gerdt Regen oder

®

Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, das Gerat
nicht ordnungsgemag funktioniert oder
auf den Boden gefallen ist.
17. Korrekte
Entsorgung dieses
Produkts: Dieses Symbol
weist darauf hin, das
Produkt entsprechend
der WEEE Direktive
(2012/19/EU) und der jeweiligen
nationalen Gesetze nicht zusammen mit
lhren Haushaltsabfllen zu entsorgen.
Dieses Produkt sollte bei einer
autorisierten Sammelstelle fiir Recycling
elektrischer und elektronischer Gerdte
(EEE) abgegeben werden. Wegen
bedenklicher Substanzen, die generell mit
elektrischen und elektronischen Geraten
in Verbindung stehen, kdnnte eine
unsachgeméBe Behandlung dieser
Abfallart eine negative Auswirkung auf
Umwelt und Gesundheit haben.
Gleichzeitig gewdhrleistet Ihr Beitrag zur
richtigen Entsorgung dieses Produkts die
effektive Nutzung natiirlicher Ressourcen.
Fiir weitere Informationen zur Entsorgung
lhrer Gerdte bei einer Recycling-Stelle
nehmen Sie bitte Kontakt zum
zusténdigen stadtischen Biiro,
Entsorgungsamt oder zu lhrem
Haushaltsabfallentsorger auf.

®
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18. Installieren Sie das Gerat nicht in
einer beengten Umgebung, zum Beispiel
Biicherregal oder &hnliches.

19. Stellen Sie keine Gegenstande mit
offenen Flammen, etwa brennende
Kerzen, auf das Gerit.

20. Beachten Sie bei der Entsorgung
von Batterien den Umweltschutz-Aspekt.
Batterien miissen bei einer Batterie-
Sammelstelle entsorgt werden.

21. Dieses Gerat ist in tropischen

und geméBigten Klimazonen bis

45° Ceinsetzbar.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe ibernimmt keine Haftung
fiir Verluste, die Personen entstanden
sind, die sich ganz oder teilweise auf
hier enthaltene Beschreibungen,

Fotos oder Aussagen verlassen haben.
Technische Daten, Erscheinungsbild

und andere Informationen konnen

ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden. Alle Warenzeichen sind
Eigentum der jeweiligen Inhaber. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone
und Coolaudio sind Warenzeichen

oder eingetragene Warenzeichen
der Music Tribe Global Brands Ltd. ©
Music Tribe Global Brands Ltd. 2021
Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen und
zusétzliche Informationen beziiglich der
von Music Tribe gewahrten beschrankten
Garantie finden Sie online unter
musictribe.com/warranty.

Instrucdes de
Seguranca Importantes]

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Aviso!

Terminais marcados com o
simbolo carregam corrente elétrica de
magnitude suficiente para constituir um
risco de choque elétrico. Use apenas cabos
de alto-falantes de alta qualidade com
plugues TS de 4" ou plugues com trava
de torcao pré-instalados. Todas as outras
instalagdes e modificacdes devem ser
efetuadas por pessoas qualificadas.

Este simbolo, onde quer que o

encontre, alerta-o para a leitura
das instrugdes de manuseamento que
acompanham o equipamento. Por favor
leia 0 manual de instrugdes.

Atencao

De forma a diminuir o risco de
choque eléctrico, ndo remover a cobertura
(ou a seccdo de trds). Ndo existem pegas
substituiveis por parte do utilizador no
seu interior. Para esse efeito recorrer aum
técnico qualificado.

H .  EEEm
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Atencao

Para reduzir o risco de incéndios
ou choques eléctricos o aparelho nao deve
ser exposto a chuva nem a humidade.
Além disso, ndo deve ser sujeito a salpicos,
nem devem ser colocados em cima do
aparelho objectos contendo liquidos,
tais como jarras.

Atencéao

Estas instrugdes de operacdo
devem ser utilizadas, em exclusivo, por
técnicos de assisténcia qualificados.
Para evitar choques eléctricos ndo
proceda a reparagdes ou intervengdes,
que ndo as indicadas nas instrugdes de
operacdo, salvo se possuir as qualifi-
caces necessarias. Para evitar choques
eléctricos ndo proceda a reparagdes ou
intervencdes, que ndo as indicadas nas
instrucdes de operaao. S6 o deverd fazer
se possuir as qualificagdes necessdrias.

. Leiaestasinstrucoes.

. Guarde estas instrugdes.

Preste atencdo a todos os avisos.
Siga todas as instrucdes.

. Nao utilize este dispositivo
perto de dgua.

VA WN =

6. Limpe apenas com um pano seco.
7. Ndo obstrua as entradas de
ventilacdo. Instale de acordo com as
instrugdes do fabricante.

8. Naoinstale perto de quaisquer
fontes de calor tais como radiadores,
bocas de ar quente, fogdes de sala

ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.

9. Néoanule o objectivo de seguranca
das fichas polarizadas ou do tipo de
ligagdo a terra. Uma ficha polarizada
dispde de duas palhetas sendo uma mais
larga do que a outra. Uma ficha do tipo
ligacdo a terra dispde de duas palhetas

e um terceiro dente de ligacdo a terra.

A palheta larga ou o terceiro dente

sdo fornecidos para sua seguranca. Se
aficha fornecida ndo encaixar na sua
tomada, consulte um electricista para a
substituicdo da tomada obsoleta.

10. Proteja 0 cabo de alimentacdo de
pisadelas ou apertos, especialmente

nas fichas, extensdes, e no local de

saida da unidade. Certifique-se de

que o caho eléctrico esté protegido.
Verifique particularmente nas fichas, nos
receptaculos e no ponto em que o cabo sai
do aparelho.

11. Oaparelho tem de estar sempre
conectado a rede eléctrica com o condutor
de proteccdo intacto.

12. Se utilizar uma ficha de

rede principal ou uma tomada de
aparelhos para desligar a unidade de
funcionamento, esta deve estar

sempre acessivel.

13. Utilize apenas ligagdes/acessérios
especificados pelo fabricante.

14. Utilize apenas com o
carrinho, estrutura, tripé,
suporte, ou mesa

= especificados pelo

fabricante ou vendidos

com o dispositivo. Quando utilizar um
carrinho, tenha cuidado ao mover o
conjunto carrinho/dispositivo para evitar
danos provocados pela terpidacéo.
15. Desligue este dispositivo durante
as trovoadas ou quando ndo for utilizado
durante longos periodos de tempo.
16. Qualquer tipo de reparacdo deve
ser sempre efectuado por pessoal
qualificado. E necessaria uma reparacao
sempre que a unidade tiver sido de
alguma forma danificada, como por
exemplo: no caso do caho de alimentacdo
ou ficha se encontrarem danificados;
na eventualidade de liquido ter sido

H .  EEEm
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derramado ou objectos terem caido
para dentro do dispositivo; no caso da
unidade ter estado exposta a chuva
ou a humidade; se esta ndo funcionar
normalmente, ou se tiver caido.
17. Correcta eliminacao
deste produto: este
simbolo indica que o
produto ndo deve ser
Emmmmmm  ¢'iminadojuntamente
com os residuos
domésticos, sequndo a Directiva REEE
(2012/19/EU) e a legislacao nacional. Este
produto deverd ser levado para um centro
de recolha licenciado para a reciclagem de
residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos (EEE). O tratamento
incorrecto deste tipo de residuos pode ter
um eventual impacto negativo no
ambiente e na saiide humana devido a
substancias potencialmente perigosas
que estao geralmente associadas aos EEE.
Ao mesmo tempo, a sua colaboragdo para
a eliminacao correcta deste produto ird
contribuir para a utilizacdo eficiente dos
recursos naturais. Para mais informagdo
acerca dos locais onde poderd deixar o seu
equipamento usado para reciclagem, é
favor contactar os servicos municipais
locais, a entidade de gestao de residuos
ou os servicos de recolha de

residuos domésticos.
18. Nao instale em lugares confinados,

tais como estantes ou unidades similares.

19. Nao coloque fontes de chama, tais
como velas acesas, sobre 0 aparelho.
20. Favor, obedecer os aspectos
ambientais de descarte de bateria.
Baterias devem ser descartadas em um
ponto de coletas de baterias.

21. Esse aparelho pode ser usado em
climas tropicais e moderados até 45°C.

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza por
perda alguma que possa ser sofrida por
qualquer pessoa que dependa, seja de
maneira completa ou parcial, de qualquer
descricao, fotografia, ou declarado aqui
contidas. Dados técnicos, aparéncias

e outras informagdes estdo sujeitas a
modificacdes sem aviso prévio. Todas as

marcas sdo propriedade de seus respectivos

donos. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Oberheim,

Auratone e Coolaudio sdo marcas ou marcas

registradas do Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021
Todos direitos reservados.

®

H .  EEEm

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia
aplicéveis e condicdes e informacdes
adicionais a respeito da garantia
limitada do Music Tribe, favor verificar
detalhes na integra através do website
musictribe.com/warranty.
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T Istruzioni di sicurezza
importanti

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A o A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR !

Attenzione

| terminali contrassegnati da
questo simbolo conducono una corrente
elettrica di magnitudine sufficiente a
costituire un rischio di scossa elettrica.
Utilizzare solo cavi per altoparlanti
professionali di alta qualita con jack
shilanciati da 6,35mm. o connettori
con blocco a rotazione. Tutte le altre
installazioni o modifiche devono
essere esequite esclusivamente da
personale qualificato.

c Attenzione

Questo simbolo, ovunque
appaia, avverte della presenza di una
tensione pericolosa non isolata all'interno
dello chassis, tensione che puo essere
sufficiente per costituire un rischio di

scossa elettrica.
Attenzione

Questo simbolo, ovunque
appaia, segnala importanti istruzioni

operative e di manutenzione nella
documentazione allegata. Siinvitaa
leggere il manuale.

Attenzione

Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, non rimuovere il coperchio
superiore (0 la sezione posteriore).
All'interno non ci sono parti riparabili
dall'utente. Per la manutenzione rivolgersi
apersonale qualificato.

Attenzione

Per ridurre il rischio di incendi
0 scosse elettriche, non esporre questo
apparecchio a pioggia e umidita.
L'apparecchio non deve essere esposto
agocciolio o schizzi di liquidi e nessun
oggetto contenente liquidi, come vasi,
deve essere collocato sull'apparecchio.

Queste istruzioni di servizio sono

destinate esclusivamente a

personale qualificato. Per ridurre
il rischio di scosse elettriche non esequire
interventi di manutenzione diversi da
quelli contenuti nel manuale di istruzioni.
Le riparazioni devono essere eseguite da
personale di assistenza qualificato.

1. Leggere queste istruzioni.
2. C(onservare queste istruzioni.
3. Prestare attenzione a tutti gli avvisi.

®

4. Applicare tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare questo dispositivo
vicino l'acqua.

6. Pulire esclusivamente con un
panno asciutto.

7. Nonbloccare le aperture di
ventilazione. Installare in conformita con
e istruzioni del produttore.

8. Noninstallare vicino a fonti di calore
come radiatori, termoregolatori, stufe o
altri apparecchi (inclusi amplificatori)
che producono calore.

9. Non escludere la sicurezza fornita

dalla spina polarizzata o con messa a terra.

Una spina polarizzata ha due lame, una
pili larga dell'altra. Una spina con messa a
terra ha due lame e un terzo polo di messa
aterra. Lalama larga ol terzo polo sono
forniti per la vostra sicurezza. Se la spina
fornita non si adatta alla presa, consultare
un elettricista per la sostituzione della
presa obsoleta.

10. Proteggere il cavo di alimentazione
dal calpestio o essere schiacciato in
particolare alle spine, prese di corrente el
punto in cui esce dall'apparecchio.

H .  EEEm
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11. Utilizzare esclusivamente dispositivi/

accessori specificati dal produttore.

12. Utilizzare solo

carrelli, supporti,

treppiedi, staffe o tavoli
A= indicati dal produttore o

venduti con I'apparecchio. Utilizzando un

carrello, prestare attenzione quando si

sposta la combinazione carrello/

apparecchio per evitare lesioni dovute

al ribaltamento.

13. collegare questo apparecchio

durante i temporali o se non & utilizzato

per lunghi periodi di tempo.

14, Per tutte le riparazioni rivolgersi a

personale qualificato. La manutenzione

& necessaria quando I'apparecchio

& danneggiato in qualsiasi modo,

come danneggiamento del cavo di

alimentazione o della spina, versamento di

liquido 0 oggetti caduti nell'apparecchio,

se 'apparecchio & stato esposto a pioggia

0 umidita, se non funziona normalmente

0 & caduto.

15. L'apparecchio deve essere collegato a

una presa di corrente elettrica con messa a

terra di protezione.

16. Se la spina o una presa del

dispositivo € utilizzata come dispositivo

di disconnessione, deve essere

facilmente utilizzabile.

17. Smaltimento
corretto di questo
prodotto: questo
simbolo indica che
 OUesto dispositivo non
deve essere smaltito
insieme ai rifiuti domestici, secondo la
Direttiva RAEE (2012/19/ UE) e la vostra
legislazione nazionale. Questo prodotto
deve essere portato in un centro di
raccolta autorizzato per il riciclaggio di
rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE). La cattiva gestione di
questo tipo dirifiuti potrebbe avere un
possibile impatto negativo sull'ambiente
e sulla salute umana a causa di sostanze
potenzialmente pericolose che sono
generalmente associate alle
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Nello stesso tempo la vostra
collaborazione al corretto smaltimento di
questo prodotto contribuira all'utilizzo
efficiente delle risorse naturali. Per
ulteriori informazioni su dove & possibile
trasportare le apparecchiature peril
riciclaggio vi invitiamo a contattare
l'ufficio comunale locale o il servizio di
raccolta dei rifiuti domestici.
18. Non installare in uno spazio
ristretto, come in una libreria o in
una struttura simile.

®

19. Non collocare sul dispositivo fonti di
fiamme libere, come candele accese.

20. Perlo smaltimento delle batterie,
tenere in considerazione gli aspetti
ambientali. Le batterie devono essere
smaltite in un punto di raccolta delle
batterie esauste.

21. Questo apparecchio pu essere usato
in climi tropicali e temperati fino a 45°C.

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna responsabilita
per eventuali danni che possono essere subiti
da chiunque si affidiin tutto o in parte a
qualsiasi descrizione, fotografia o dichiarazione
contenuta qui. Specifiche tecniche, aspetti e
altre informazioni sono soggette a modifiche
senza preavviso. Tuttii marchi sono di proprieta
dei rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Oberheim, Auratone e Coolaudio sono marchi o

marchi registrati di Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd. 2021
Tuttii diritti riservati.

DINIEGO LEGALE

Per i termini e le condizioni di garanzia
applicabili e le informazioni aggiuntive
relative alla garanzia limitata di Music Tribe,
consultare online i dettagli completi su
musictribe.com/warranty.
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Belangrijke
veiligheidsvoorschriften]

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION!

NE PAS OUVRIR !

Waarschuwing

Aansluitingen die gemerkt zijn
met het symbool voeren een zodanig
hoge spanning dat ze een risico vormen
voor elektrische schokken. Gebruik
uitsluitend kwalitatief hoogwaardige, in
de handel verkrijgbare luidsprekerkabels
die voorzien zijn van %" TS stekkers.
Laat vitsluitend gekwalificeerd
personeel alle overige installatie- of
modificatiehandelingen uitvoeren.

Dit symbool wijst u altijd op

belangrijke bedienings - en
onderhoudsvoorschriften in de
bijbehorende documenten. Wijvragen u
dringend de handleiding te lezen.

Attentie

Verwijder in geen geval de
bovenste afdekking (van het achterste
gedeelte) anders bestaat er gevaar voor
een elektrische schok. Het apparaat
bevat geen te onderhouden onderdelen.

Reparatiewerkzaamheden mogen
uitsluitend door gekwalificeerd personeel
uitgevoerd worden.

ﬁ Attentie
Om het risico op brand of

elektrische schokken te beperken, dient
ute voorkomen dat dit apparaat wordt
blootgesteld aan regen en vocht. Het
apparaat mag niet worden blootgesteld
aan neerdruppelend of opspattend water
en er mogen geen met water gevulde
voorwerpen —zoals een vaas — op het
apparaat worden gezet.

c Attentie
Deze onderhoudsinstructies zijn

uitsluitend bedoeld voor gekwalificeerd
onderhoudspersoneel. Om elektrische
schokken te voorkomen, mag u geen
andere onderhoudshandelingen
verrichten dan in de bedieningsinstructies
vermeld staan. Reparatiewerkzaamheden
mogen alleen uitgevoerd worden door
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

1. Leesdeze voorschriften.

2. Bewaar deze voorschriften.

3. Neem alle waarschuwingen in acht.
4. \Volgalle voorschriften op.

5.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt
van water.

6. Reinig het uitsluitend met een

droge doek.

7. Leterop geen van de ventilatie-
openingen te bedekken. Plaats en
installeer het volgens de voor-schriften
van de fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet worden
geplaatst in de buurt van radiatoren,
warmte-uitlaten, kachels of andere zaken
(ook versterkers) die warmte afgeven.

9. Maak de veiligheid waarin door

de polarisatie- of aardingsstekker

wordt voorzien, niet ongedaan.

Een polarisatiestekker heeft twee bladen,
waarvan er een breder is dan het andere.
Een aardingsstekker heeft twee bladen
en een derde uitsteeksel voor de aarding.
Het bredere blad of het derde uitsteeksel
zijn er voor uw veiligheid. Mocht de
geleverde stekker niet in uw stopcontact
passen, laat het contact dan door een
elektricien vervangen.

10. Om beschadiging te voorkomen,
moet de stroomleiding zo gelegd worden
dat er niet kan worden over gelopen

en dat ze beschermd is tegen scherpe
kanten. Zorg zeker voor voldoende
bescherming aan de stekkers, de
verlengkabels en het punt waar het
netsnoer het apparaat verlaat.

H .  EEEm
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11. Het toestel met altijd met een
intacte aarddraad aan het stroomnet
aangesloten zijn.

12. Wanneer de stekker

van het hoofdnetwerk of een
apparaatstopcontact de functionele
eenheid voor het uitschakelen is, dient
deze altijd toegankelijk te zijn.

13. Gebruik uitsluitend door de producent
gespeci-ficeerd toebehoren c.q. onderdelen.
14.  Gebruik het
apparaat uitsluitend in
combinatie met de wagen,
het statief, de driepoot, de
beugel of tafel die door de
producent is aangegeven, of die in combinatie
met het apparaat wordt verkocht. Bij gebruik
van een wagen dient men voorzichtig te
zijn bij het verrijden van de combinatie
wagen/apparaat en letsel door vallen

te voorkomen.

15. Bij onweer en als u het apparaat
langere tijd niet gebruikt, haalt u de
stekker uit het stopcontact.

16. Laat alle voorkomende reparaties
door vakkundig en bevoegd personeel
uitvoeren. Reparatiewerk-zaamheden
zijn nodig als het toestel op enige wijze
beschadigd is geraakt, bijvoorbeeld als de
hoofd-stroomkabel of -stekkeris
beschadigd, als er vloeistof of voorwerpen in
terecht zijn gekomen, als het aan regen of

vochtigheid heeft bloot-gestaan, niet normaal
functioneert of wanneer hetis gevallen.
17.  Correcte afvoervan
dit product: dit symbool
geeftaan dat u dit product
op grond van de AEEA-
richtlijn (2012/19/EU) en de
nationale wetgeving van
uw land niet met het gewone huishoudelijke
afval mag weggooien. Dit product moet
na afloop van de nuttige levensduur naar
een officiéle inzamelpost voor afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA) worden gebracht, zodat het kan
worden gerecycleerd. Vanwege de potentieel
gevaarlijke stoffen die in elektrische en
elektronische apparatuur kunnen voorkomen,
kan een onjuiste afvoer van afval van het
onderhavige type een negatieve invioed op het
milieu en de menselijke gezondheid hebben.
Een juiste afvoer van dit product is echter niet
alleen beter voor het milieu en de gezondheid,
maar draagt tevens bij aan een doelmatiger
gebruik van de natuurlijke hulpbronnen.
Voor meer informatie over de plaatsen waar
uuw afgedankte apparatuur kunt inleveren,
kunt u contact opnemen met uw gemeente of
de plaatselijke reinigingsdienst.

18. Installeer niet in een kleine ruimte,
zoals een boekenkast of iets dergelijks.
19. Plaats geen open vlammen, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat.

20. Houd rekening met de
milieuaspecten van het afvoeren

®

van batterijen. Batterijen moeten bij
een inzamelpunt voor batterijen
worden ingeleverd.

21. Ditapparaat kan worden gebruikt
in tropische en gematigde klimaten
tot45°C

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enig verlies dat
kan worden geleden door een persoon die
geheel of gedeeltelijk vertrouwt op enige
beschrijving, foto of verklaring hierin.
Technische specificaties, verschijningen
en andere informatie kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd. Alle handelsmerken zijn
eigendom van hun respectievelijke
eigenaren. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TCHelicon, Behringer,
Bugera, Oberheim, Auratone en Coolaudio
zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands
Ltd. 2021 Alle rechten voorbehouden.
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BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke
garantievoorwaarden en aanvullende
informatie met betrekking tot de
beperkte garantie van Music Tribe,
zie de volledige details online op
musictribe.com/warranty.

Viktiga
sakerhetsanvisningar

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A o A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varning

Uttag markerade med
symbolen leder elektrisk stromstyrka
som dr tillréckligt stark for att utgdra
en risk for elchock. Anvénd endast
hdgkvalitativa, kommersiellt tillgdngliga
hdgtalarkablar med forhandsinstallerade
V4" TS-kontakter. All annan installering
eller modifikation bor endast utforas av
kompetent personal.

Den hér symbolen hanvisar till

viktiga punkter om anvéndning
och underhdll i den medfdlljande
dokumentationen. Var vanlig och lds
bruksanvisningen.

Forsiktighet

Minska risken for elektriska
stotar genom att aldrig ta av hdljet upptill
pd apparaten (eller ta av baksidan).

Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren.

Endast kvalificerad personal fér
genomfora reparationer.

c Forsiktighet
For att minska risken for brand

och elektriska stotar ska apparaten
skyddas mot regn och fukt. Apparaten
garinte utséttas for dropp eller spill
och inga vattenbehallare som vaser etc.
far placeras pa den.

c Forsiktighet
Serviceinstruktionen

ar enbart avsedd for kvalificerad
servicepersonal. For att undvika risker
genom elektriska stotar, genomfor inga
reparationer pa apparaten, vilka inte &r
beskrivna i bruksanvisningen. Endast
kvalificerad fackpersonal far genomfora
reparationerna.

1. Lasdessaanvisningar.

2. Sparadessaanvisningar.

3. Beaktaallavarningar.

4. Fdljallaanvisningar.

5. Anvand inte apparaten

i ndrheten av vatten.

6. Rengorendast med torr trasa.

7. Blockerainte
ventilationséppningarna. Installera enligt
tillverkarens anvisningar.
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8. |Installera aldrig intill varmekallor
som varme-element, varmluftsintag,
spisar eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstarkare).

9. fndraaldrig en polariserad eller
jordad kontakt. En polariserad kontakt
har tvé blad — det ena bredare dn det
andra. En jordad kontakt har tva blad och
ett tredje jordstift. Det breda bladet eller
jordstiftet ar till for din sakerhet. Om den
medfdljande kontakten inte passari ditt
uttag, ska du kontakta en elektriker for
att fa uttaget bytt.

10. Forldgg elkabeln s3, att det inte

ar mdjligt att trampa pd den och att

den dr skyddad mot skarpa kanter och
inte kan skadas. Ge i synnerhet akt pa
omradena omkring stickkontakterna,
forlangningskablarna och pa det

stdlle, dar elkabeln lamnar apparaten,
artillrackligt skyddade.

11. Apparaten maste alltid vara ansluten
till elndtet med intakt skyddsledare.
12. Om
huvudkontakten, eller
ettapparatuttag,
fungerar som
avstangningsenhet
maste denna alltid vara tillganglig.
13. Anvénd endast tillkopplingar och
tillbehdr som angetts av tillverkaren.

14. nvdnd endast med vagn, stativ,
trefot, hllare eller bord som angetts av
tillverkaren, eller som salts till-sammans
med apparaten. Om du anvander en
vagn, var forsiktig, nar du forflyttar
kombinationen vagn-apparat, for att
forhindra olycksfall genom snubbling.
15. Dra uranslutningskontakten und
askvdder eller ndr apparaten inte ska
anvandas under ndgon langre tid.
16. Lat kvalificerad personal utfora all
service. Service ar nodvandig nar
apparaten har skadats, t.ex. nar en elkabel
eller kontakt ér skadad, vétska eller
frammande foremal har kommitin i
apparaten, eller ndr den har fallit i golvet.
17. Kassera produkten
pa ratt stt: den har
symbolen indikerar
att produkten inte ska
kastas i hushallssoporna,
— enligt WEEE direktivet
(2012/19/EV) och géllande, nationell
lagstiftning. Produkten ska ldmnas till
ett auktoriserat atervinningsstalle for
elektronisk och elektrisk utrustning (EEE).
Om den hér sortens avfall hanteras pa fel
satt kan miljon, och ménniskors hélsa,
paverkas negativt pd grund av potentiella
risksubstanser som ofta associeras
med EEE. Avfallshanteras produkten

®

daremot pd ratt satt bidrar detta till att

naturens resurser anvands pa ett bra satt.

Kontakta kommun, ansvarig forvaltning
eller avfallshanteringsforetag for mer
information om dtervinningscentral ddr
produkten kan lamnas

18. Installeraintei ett tréngt utrymme,
t.ex.ien bokhylsa eller liknande enhet.
19. Placerainte kallor med dppen eld,
t.ex. tdnda ljus, pd apparaten.

20. Tank pa miljoaspekterna vid
kassering av batterier. Batterier méste
kasseras pa ett batteriuppsamlingsstalle.
21. Dennaapparatkan anvandasi
tropiska och mattliga klimat upp till 45°C.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for ndgon
forlust som kan drabbas av nagon person
som helt eller delvis forlitar sig pa ndgon
beskrivning, fotografi eller uttalande
som finns har. Tekniska specifikationer,
utseenden och annan information kan
andras utan foregdende meddelande.
Alla varumarken tillhor respektive dgare.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Oberheim,
Auratone och Coolaudio ar varumérken
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eller registrerade varumarken som
tillhdr Music Tribe Global Brands Ltd. ©
Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 Alla
Rattigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI

For tillimpliga garantivillkor

och ytterligare information om
Music Tribes begransade garanti, se
fullsténdig information online pa
musictribe.com/warranty.

PL Wazne informacje o
bezpieczenstwie

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A
RISQUE D'ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Uwaga

Terminale oznaczone symbolem
przenosza wystarczajaco wysokie
napiecie elektryczne, aby stworzy¢
ryzyko porazenia pradem. Uzywaj
wytacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi
wtyczkami %" TS. Wszystkie inne
instalacje lub modyfikacje powinny
by¢ wykonywane wyfacznie przez
wykwalifikowany personel techniczny.

Ten symbol informuje o waznych

wskazowkach dotyczacych
obstugi i konserwagji urzadzenia w
dofaczonej dokumentacji. Prosze
przeczytac stosowne informacje w
instrukcji obstugi.

Uwaga

W celu wyeliminowania
zagrozenia porazenia pradem zabrania
sie zdejmowania obudowy lub tylnej

®

Scianki urzadzenia. Elementy znajdujace
sie we wnetrzu urzadzenia nie moga by¢
naprawiane przez uzytkownika. Naprawy
moga by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel.

zagrozenia porazenia pradem
lub zapalenia sig urzadzenia nie wolno
wystawia¢ go na dziatanie deszczu i
wilgotnosci oraz dopuszczac do tego, aby
do wnetrza dostata sie woda lub inna
ciecz. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu
napetnionych ciecza przedmiotéw takich
jak np. wazony lub szklanki.

by¢ wykonywane jedynie
przez wykwalifikowany personel. W
celu unikniecia zagrozenia porazenia
pradem nie nalezy wykonywac zadnych
manipulaji, ktore nie s3 opisane w
instrukcji obstugi. Naprawy wykonywane
moga by jedynie przez wykwalifikowany
personel techniczny.
1. Prosze przeczytac
ponizsze wskazowki.
2. Prosze przechowywac
niniejsza instrukcje.
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3. Nalezy przestrzegac wszystkich
wskazowek ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcja obstugi.

5. Urzadzenia nie wolno uzywacw
poblizu wody.

6. Urzadzenie mozna czyéci¢ wytacznie
suchg szmatka.

7. Niezastania¢ otworéw
wentylacyjnych. W czasie podtaczania
urzadzenia nalezy przestrzegac

zaleceri producenta.

8. Niestawiac urzadzenia w poblizu
Zrddet ciepta takich, jak grzejniki, piece
lub urzadzenia produkujace ciepto (np.
wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy
usuwac zabezpieczen z wtyczek
dwubiegunowych oraz wtyczek z
uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa
posiada dwa wtyki kontaktowe o réznej
szerokosci. Wtyczka z uziemieniem ma
dwa wtyki kontaktowe i trzeci wiyk
uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy
lub dodatkowy wtyk uziemienia stuza
do zapewnienia bezpieczenstwa
uzytkownikowi. Jesli format wtyczki
urzadzenia nie odpowiada standardowi
gniazdka, prosze zwrdcic sie do elektryka
z prosha 0 wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak,
aby nie byt narazony na deptanie i
dziatanie ostrych krawedzi, co mogtoby
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Szczegdlng uwage zwrdci¢ nalezy na
odpowiednia ochrong miejsc w poblizu
wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w
ktérym kabel sieciowy przymocowany
jest do urzadzenia.
11. Urzadzenie musi by¢ zawsze
podfaczone do sieci sprawnym
przewodem z uziemieniem.
12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo
sieciowe w urzadzeniu petni funkcje
wytacznika, to musza one by¢ zawsze
fatwo dostepne.
13. Uzywac wytacznie sprzetu
dodatkowego i akcesoriow zgodnie z
zaleceniami producenta.
14. Uzywac jedynie
zalecanych przez
producenta lub
znajdujacych siew
zestawie wozkow,

stojakéw, statywow, uchwytéw i stotéw.

W przypadku postugiwania sie wozkiem
nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢
w trakcie przewozenia zestawu, aby
unikna¢ niebezpieczenstwa potkniecia
sigi zranienia.

15. W trakcie burzy oraz na czas
dtuzszego nieuzywania urzadzenia nalezy
wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.
16. Wykonywanie wszelkich napraw
nalezy zleca¢ jedynie wykwalifikowanym
pracownikom serwisu. Przeprowadzenie
przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato
uszkodzone w jakikolwiek sposéb
(dotyczy to takze kabla sieciowego lub
wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia
dostaty sie przedmioty lub ciecz, jesli
urzadzenie wystawione byto na dziatanie
deszczu lub wilgoci, jesli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto
na podtoge.
17. Prawidfowa
utylizacja produktu:
Ten symbol wskazuje,
ze tego produktu
e nalezy wyrzuca¢
razem ze zwyktymi
odpadami domowymi, tylko zgodnie z
dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
(2012/19/EU) oraz przepisami krajowymi.
Niniejszy produkt nalezy przekazac do
autoryzowanego punktu zbidrki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Niewtasciwe postepowanie z tego typu
odpadami moze wywotac szkodliwe
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dziatanie na Srodowisko naturalnej

i zdrowie cztowieka z powodu
potencjalnych substancji niebezpiecznych
zaliczanych jako zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj wktad
w prawidtowa utylizacje niniejszego
produktu przyczynia sie do oszczednego
wykorzystywania zasobow naturalnych.
Szczegdtowych informacji o miejscach,

w ktérych mozna oddawac zuzyty sprzet
do recyklingu, udzielaja urzedy miejskie,
przedsigbiorstwa utylizacji odpadéw lub
najblizszy zaktad utylizacji odpadéw.
18. Nieinstaluj w ograniczonej
przestrzeni, takiej jak pétka na ksiazki lub
podobny zestaw.

19. Nie stawiaj na urzadzeniu

Zrédet otwartego ognia, takich jak
zapalone $wiece.

20. Nalezy pamigtac o srodowiskowych
aspektach utylizagji baterii. Baterie nalezy
utylizowac w punkcie zbiérki baterii.

21. Tourzadzenie moze by¢ uzywane

w klimacie tropikalnym i umiarkowanym
do45°C.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek straty, ktére moga
ponies¢ osoby, ktdre polegaja w catosci
lub w czesci na jakimkolwiek opisie,
fotografii lub oSwiadczeniu zawartym

w niniejszym dokumencie. Specyfikacje
techniczne, wyglad i inne informacje
moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Wszystkie znaki towarowe sq wtasnoscia
ich odpowiednich whascicieli. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone

i Coolaudio s3 znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd. 2021
Wszystkie prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCIJA

Aby zapoznac sie z obowigzujacymi
warunkami gwarangji i dodatkowymi
informacjami dotyczacymi ograniczonej
gwarangji Music Tribe, zapoznaj sie ze
wszystkimi szczeg6tami w trybie online
pod adresem musictribe.com/warranty.
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Thank you

Thank you for choosing the new UF0202 U-PHONO interface
from Behringer. You will now be able to transfer all your great
albums from the vinyl and tape eras into the digital realm

with the help of this easy-to-use device. It features stereo

RCA inputs and outputs to allow both monitoring and recording
of the audio source. The USB connection will work with either
PCs or Mac computers, so no drivers are needed for installation,
and power is supplied through the USB cable. The separate
headphones output allows you to play back your recordings
atany time, even if you don't have any loudspeakers available.
We've also included free software to help you transfer and edit
the musicin a streamlined fashion, allowing you to spend less
time fidgeting with settings and more time listening

to your favorite songs.

®

1. Introduction

Welcome to the family of U-CONTROL users and thank you

for expressing your confidence in Behringer products by
purchasing the UCA202. With the UCA202 you have purchased

a high-performance audio interface that includes a USB
connector. Itis thus an ideal sound card for your laptop computer
or an essential recording/playback component for studio
environments that involve desktop computers.

The UCA202 is PC and Mac-compatible. Therefore, no separate
installation procedure is required, while the operating system
drivers ensure an extremely short latency. Thanks to its robust
construction and compact dimensions, the UCA202 is also ideal
for traveling. The separate headphones output allows you to play
back your recordings at any time, even if you dont happen

to have any loudspeakers available.

2inputs and outputs as well as the digital stereo output give
you total connecting flexibility to mixing consoles, loudspeakers
or headphones. Power is supplied to the unit via the USB
interface. The LED gives you a quick check that the UCA202

is properly connected to the computer. The UCA202 is the ideal
extra for every computer musician.
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1.1 Before you started
1.1.1 Shipment

Your UCA202 was carefully packed at the assembly plant to assure
secure transport. Should the condition of the cardboard box
suggest that damage may have taken place, please inspect the unit
immediately and look for physical indications of damage.

¢ Damaged equipment should NEVER be sent directly
to us. Please inform the dealer from whom you
acquired the unitimmediately as well as the
transportation company from which you took
delivery. Otherwise, all claims for replacement/repair
may be rendered invalid.

¢ Please always use the original packaging to avoid
damage due to storage or shipping.

¢ Neverlet unsupervised children play with the
equipment or with its packaging.

¢ Please dispose of all packaging materials in an
environmentally friendly fashion.

®

1.1.2 Initial operation

Please make sure the unit is provided with sufficient ventilation,
and never place the UCA202 on top of an amplifier or in the
vicinity of a heater to avoid the risk of overheating.

The current supply is made via the USB connecting cable,
so that there is no external power supply unit required.
All required safety precautions have been adhered to.

1.1.3 Online registration

Please register your new Behringer equipment right after your
purchase by visiting http://behringer.com and read the terms
and conditions of our warranty carefully.

Should your Behringer product malfunction, it is our intention
to have it repaired as quickly as possible. To arrange for
warranty service, please contact the Behringer retailer from
whom the equipment was purchased. Should your Behringer
dealer not be located in your vicinity, you may directly contact
one of our subsidiaries. Corresponding contact information is
included in the original equipment packaging (Global Contact
Information/European Contact Information). Should your
country not be listed, please contact the distributor nearest
you. A list of distributors can be found in the support area of
our website (http://behringer.com).

Registering your purchase and equipment with us helps us
process your repair claims more quickly and efficiently.

Thank you for your cooperation!
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2. System Requirements

O The UCA202 is PCand Mac-compatible. Therefore,
no installation procedure or drivers are required
for the correct functioning of the UCA202.

To work with the UCA202, your computer must fulfill
the following minimum requirements:

S Y D

®

Intel or AMD CPU, T GHz or higher G4/G5, 800 MHz or higher

minimum 512 MB RAM minimum 512 MB RAM

USB 2.0 interface USB 2.0 interface

Windows XP SP2 Mac‘OS X10.3.9 (Panther)
or higher

2.1 Hardware connection

Use the USB connecting cable supplied with the UCA202

to connect the unit to your computer. The USB connection also
supplies the UCA202 with current. You can connect a variety
of devices and equipment to the inputs and outputs.

3. Operating Elements
and Connections

3.1 Front panel
\LEIE)‘@ @
T 1T

Fig. 3.1: Front panel UCA202

The LED indicates the status of the USB power supply.

DIGITAL OUTPUT: The Toslink jack carries an S/PDIF signal
which can be connected via a fiber optic cable, for example,
to the digital input of an effects device.

Use the {7 jack to connect a standard pair of headphones
equipped with a %" TRS connector.

The VOLUME control adjusts the volume level of the
headphones output. Turn the control fully to the left before
you connect the headphones. This helps you avoid the
damage that is caused by high volume settings.
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3.2 Rear panel 4. Working with the UCA202 @

7999 1

— —

XENYX1204FX

TRUTH
B2031A

Fig. 3.2: Back of the UCA202 S

U-CONTROL
UCA202

Use the LINE-OUT jacks for audio cables with RCA connectors.
(&) Use the LINE-IN jacks for audio cables with RCA connectors.

@ The OFF/ON-MONITOR switch activates the monitor I [:] ‘Tl? @

function. In this case the input signal is routed directly

to the headphones output. Laptop HPS3000
. /

Fig. 4.1: Common version with the UCA202
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To provide a professional recording interface between mixing
console and computer, you can use the UCA202 in combination
with a suitable mixing console that includes subgroup outputs.
This type of setup allows you to record several signals in the
computer at the same time, to simultaneously play back several
takes or playbacks which have been recorded, and to listen to
the whole recording via loudspeakers (or headphones).

Figure 4.1 shows a possible setup with one UCA202.

Connect the outputs of the subgroup (in this case ALT 3-4 OUT)
with the inputs of the UCA202 C€J. You can choose to connect
the outputs (5] of the interface either to the TAPE INPUT sockets
or to your monitor speakers. You can connect control headphones
tothe €3 socket (33 of the UCA202 or to the headphones
output of your mixing console. Use the USB cable supplied with
the unit to connect your PC or MAC via the USB interface.

By routing each channel that you want to record through

the ALT3-4 subgroup, you can now use the input channels

of the mixing console to record different signals (e.g.
microphone, guitar, sound module, etc.) in the computer.

If you connect the OUT jacks of the UCA202 to channel inputs
7/8 (not via TAPE INPUT), make sure that the signal is not
switched to the subgroup but instead to the main output of
your mixer (MUTE key on the UB1204FX-PRO in channel 7/8 not
pressed). Otherwise feedback can occur. Make sure that you use
the SOURCE section on the mixing console to select the correct
monitoring paths (ALT 3-4 and MAIN MIX or ALT 3-4 and TAPE).

If you lead the UCA202 back via a channel input (not TAPE

®

INPUT), you can also use the aux path in the channel to set up
amonitor mix for live musicians. To do this, use the Aux Send
(e.g. Aux 1) in this channel input. If the musicians want to hear
themselves as well as the playback or previous recording
takes, use the Aux Sends in the recording channels to mix in
the recording signals with the monitor mix.

5. Audio Connections

Although there are various ways to integrate the UCA202 into
your studio or live set-up, the audio connections to be made
will basically be the same in all cases:

H .  EEEm
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5.1 Wiring 6. Specifications @
Please use standard RCA cables to connect the UCA202 _

to other audio equipment. You can also use an adapter cable.
Connectors RCA, unbalanced

=" = Inputimpedance approx. 27 kQ

tip tip Max. input level 2dBV
sleeve shield sleeve

Fig. 5.1: RCA cable Connectors RCA, unbalanced
Output impedance approx. 400 Q
Max. output level 2dBV

tip tip

Socket Toslink, optical cable
Output format S/PDIF

Fig. 5.2: Adapter cable with %" jack

5.2 Headphones connection

Socket 8" TRS stereo jack
The UCA202 is provided with a headphones jack. Here, you Outoutimpedance A0DIoX. 500
can connect any standard pair of stereo headphones with putimp pproX.
a V4" TRS connector. Max. output pegel -2dBu, 2x3.7mW @100 Q
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D
Connectors typeA USB connection 5V=, 100 mA max.
Converter 16-bit converter Dimensions (Hx W x D) approx. 0.87 x 2.36 x 3.46"
Sample rate 32.0 kHz, 44.1 kHz, 48.0 kHz approx. 22x 60 x 88 mm

Weight approx. 0.10 kg
BN Behringer always takes great care to ensure the highest standard of quality. Any
Frequency response 10 Hz to 20 kHz modifications which may be necessary will be made without prior notification.
4 Specifications and appearance of the equipment can therefore differ from the details

+1dB @44.1 kHzsample rate orillustrations shown.

10 Hz to 22 kHz,

+1dB @48.0 kHz sample rate
THD 0.05% typ. @-10 dBV, TkHz
Crosstalk -77dB@0dBY, 1kHz
Signal-to-noise ratio A/D89dBtyp. @

1kHz, A-weighted

D/A 96 dB typ. @

1kHz, A-weighted
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Gracias

Gracias por elegir la nueva interfaz UF0202 U-PHONO de
Behringer. Ahora podra transferir todos sus excelentes
albumes de las eras de vinilo y cinta al dmbito digital con la
ayuda de este dispositivo facil de usar. Cuenta con entradas
y salidas estéreo RCA para permitir tanto el monitoreo

como la grabacién de la fuente de audio. La conexién USB
funcionara con computadoras PC o Mac, por lo que no se
necesitan controladores para la instalacién y la alimentacion
se suministra a través del cable USB. La salida de auriculares
separada le permite reproducir sus grabaciones en cualquier
momento, incluso si no tiene altavoces disponibles. También
hemos incluido software gratuito para ayudarlo a transferir
y editar la musica de manera simplificada, lo que le permite
pasar menos tiempo jugando con la configuracion y més
tiempo escuchando sus canciones favoritas.

®

1. Introduccion

Gracias por brindarnos su confianza al adquirir la U-CONTROL
UCA202. Se ha hecho usted de una compacta interfaz de audio
con conexion USB que, por una parte, es una solucion ideal
como tarjeta de sonido para un ordenador portatil, y también
representa una opcion compacta de reproduccion y grabacion
estupenda para ordenadores de escritorio en un estudio.

La UCA202 es compatible con PCy Mac, no requiere instalacion
y tiene una latencia muy baja. Su robusta construccion y
compactas dimensiones hacen de la UCA202 la compafiera de
viaje ideal. Ademds, la salida de auriculares le permite escuchar
sus grabaciones en cualquier momento, sinimportar que no
tenga unos altavoces a la mano.

Las dos entradas y salidas analdgicas, y la salida digital estéreo
le ofrecen mltiples posibilidades de conexién con mesas de
mezcla, altavoces o auriculares, por ejemplo.

El suministro de energia se realiza directamente a través del
puerto USB. EI LED de poder le indica en todo momento acerca
de la conexidn entre la U-CONTROL y su ordenador. La UCA202
es el complemento perfecto para cualquier msico que trabaje
con ordenadores.
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1.1 Antes de comenzar
1.1.1 Suministro

La UCA202 fue embalada cuidadosamente en nuestra fabrica para
garantizar un transporte sequro. No obstante, sila caja presentase
daios, revise enseguida si el equipo presenta algdn desperfecto
exterior.

O Elequipo dafiado NUNCA debe enviarse directamente
anosotros. Informe al distribuidor al que le adquirié
la unidad inmediatamente, asi como a la empresa
de transporte de la que recibid la entrega. De lo
contrario, todas las reclamaciones de reemplazo/
reparacion pueden quedar invalidadas.

¢ Usesiempre el embalaje original para evitar dafios
durante el almacenamiento o transporte.

¢  No permita nunca que nifios jueguen con el aparato o
los materiales suministrados en el embalaje.

¢ Al desechar los materiales de embalaje por favor
héagalo de manera ecoldgica.

1.1.2 Puesta en funcionamiento

Procure una ventilacion adecuada, y no coloque la UCA202 cerca de
fuentes de calor para evitar un sobrecalentamiento de la misma.

El suministro de energia se realiza a través del cable USB, por lo
que no es necesaria una fuente de alimentacion externa. Este
cumple con todas las disposiciones de sequridad necesarias.

®
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1.1.3 Registro en linea

Por favor registre su equipo Behringer en nuestra pagina web
http://behringer.com lo mas pronto posible después de su compra,
ylea detalladamente los términos y condiciones de garantia.

Si su producto Behringer no funcionara correctamente, nuestro
objetivo es repararlo lo mds répido posible. Para obtener
servicio de garantia, por favor péngase en contacto con el
distribuidor donde comprd el aparato. Si dicho distribuidor

no se encontrara en su localidad, péngase en contacto con
alguna de nuestras subsidiarias. La informacién de contacto
correspondiente puede encontrarla en la documentacién
original suministrada con el producto (Informacién de Contacto
Global/Informacién de Contacto en Europa). Si su pais no
estuviera en la lista, contacte al distribuidor mas cercano a
usted. Puede encontrar una lista de distribuidores en el drea de
soporte de nuestra pagina web (http:// behringer.com).

El registro de sus equipos agiliza el proceso de reclamacién y
reparacion en garantia.

jGracias por su cooperacion!
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2, Requisitos del Sistema

¢ LaUCA202 es compatible con PCy Mac. No requiere
instalaciones o drivers especiales.

Su ordenador debe cumplir con los siguientes requisitos para
poder funcionar con la UCA202:

Procesador Intel o AMD a .

400 MHz 0 superior G4/G5 a 800 MHz o superior

Como minimo 128 MB RAM Como minimo 128 MB RAM

Interfaz USB 1.1 Interfaz USB 1.1

Windows XP, 2000 Mac0S 9.0.4.0 superior,
10.X o superior

2.1 Conexion de hardware

Conecte la UCA202 y su ordenador mediante el cable USB
incluido. Al hacerlo, la U-CONTROL serd suministrada de energia
a través del puerto USB. Las entradas y salidas le permiten
conectar diferentes dispositivos.

®

3. Elementos de Control
y Conexiones

3.1 Parte delantera

ki

LED

Fig. 3.1: Panel delantero de la UCA202

Este LED le indica el estado de la alimentacidn a través del
puerto USB.

Salida DIGITAL OUTPUT: El conector dptico Toslink le permite
transmitir una sefial digital en formato S/PDIF a, por ejemplo,
un procesador de efectos.

Lasalida €3 le permite utilizar un par de auriculares con
conector minijack.

Utilice el control VOLUME para ajustar el volumen de la salida
de auriculares. Antes de conectar sus auriculares a la UCA202,
gire este control hasta el tope izquierdo (nivel minimo), para
evitar dafios debidos a un volumen muy alto.

H .  EEEm
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3.2 Parte trasera 4. Trabajando con la UCA202

7999 1

4.1 Ejemplo de aplicacion

Fig. 3.2: Parte trasera de la UCA202

U-CONTROL
UCA202

En las salidas QUTPUT puede conectar cables de audio con

conectores tipo RCA.
@ (6] Enlasentradas INPUT puede conectar cables de audio con I | l @
conectores tipo RCA. == m
Con el boton MONITOR OFF/ON puede activar o desactivar Laptop HPS3000
|a funcion de monitorizacién. Al estar activada, la sefial de
entrada se envia directamente a la salida de auriculares. Fig. 4.1: Ejemplo de conexion usando la UCA202
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Si dispone de una mesa de mezclas con salidas de subgrupos,
puede utilizar la UCA202 como una interfaz de grabacién
profesional entre la mesa de mezclas y el ordenador. Con

una configuracion de este tipo podrd grabar varias seiales
simultdneamente en su ordenador, reproducir al mismo tiempo
partes previamente grabadas, y sequir todo el proceso de
grabacion a través de sus monitores o auriculares. En la Fig. 4.1
se muestra un ejemplo de conexion utilizando la UCA202.

Conecte las salidas de subgrupo (ALT 3-4 OUT en este caso) con
las entradas (6 de la UCA202. Las salidas (3 de la interfaz
puede conectarlas a las entradas TAPE INPUT, o directamente
a sus monitores. Si desea utilizar también unos auriculares,
conéctelos en la salida ¢ ¥ de la UCA202 o en la salida de
auriculares de la mesa de mezclas. Conecte suPCo MACa la
U-CONTROL mediante el cable USB.

Ahora puede grabar distintas sefiales (voz, guitarra, médulo
de sonido, etc.) en su ordenador tan sélo con asignar los
canales correspondientes a los subgrupos ALT 3-4 de la mesa
de mezclas. Si quisiera conectar la salida OUT de la UCA202 a
los canales 7/8, y no a la entrada TAPE INPUT, verifique que la
sefial de éstos no esté asignada a los subgrupos, sino a la salida
principal de la mesa de mezclas (el pulsador de silencio de

los canales 7/8 no debe estar presionado), ya que de lo
contrario pueden presentarse problemas de realimentacion
de sefial. También debe cerciorarse de elegir la sefial correcta
para monitorizar en la seccion SOURCE (ALT 3-4 + MAIN MIX
0 ALT 3-4 + TAPE).

®

Siretorna la sefial de la UCA202 a través de un canal de la

mesa de mezclas (no a través de la entrada TAPE INPUT), puede
configurar una mezcla adicional para los musicos mediante los
envios auxiliares de canal. Ademds, en caso de que el mdsico
quiera escuchar al mismo tiempo lo que esté tocando, también
puede agregar a dicha mezcla las senales que se vayan a grabar
mediante los envios auxiliares de los canales correspondientes.

5. Conexiones de Audio

Existen diferentes maneras de integrar la UCA202 a su sistema
de estudio o directo, sin embargo, el tipo de cables requeridos
no varia:

H .  EEEm



BN ] o [

37 U-CONTROL UCA222 Manual de uso

5.1 Conexién para auriculares 6. Especificaciones Técnicas
Para conectar la UCA202 a otros equipos de audio, necesita _
cables tipo RCA. También puede utilizar un adaptador mono.
Connectors RCA, unbalanced @
I = = e Input impedance approx. 27 kQ

tip tip Max. input level 2dBV
sleeve shield sleeve

Fig. 5.1: Cable tipo RCA Connectors RCA, unbalanced
Output impedance approx. 400 Q

I:E = Max. output level 2dBV
@ sleeve | | sleeve p @
CP ?

tip tip

Socket Toslink, optical cable
Output format S/PDIF

Fig. 5.2: Adaptador mono (jack a RCA)

5.2 Conexién de auriculares

Socket 8" TRS stereo jack
La UCA202 dispone de una salida para auriculares a la cual -
I - Output impedance approx. 50 Q
puede conectar cualquier tipo de auriculares que cuenten con
conector minijack. Max. output pegel -2dBu, 2x3.7mW @100 Q
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Connectors type A

Power Supply

USB connection 5V=, 100 mA max.

Digital Processing

Converter 16-bit converter

32.0 kHz, 44.1 kHz, 48.0 kHz

Sample rate

10 Hz to 20 kHz,

+1dB @44.1 kHz sample rate

10 Hz to 22 kHz,

@ +1dB @48.0 kHz sample rate
THD 0.05% typ. @-10 dBV, 1kHz
Crosstalk -77 dB @ 0 dBV, 1 kHz

Signal-to-noise ratio A/D 89 dBtyp.@
1kHz, A-weighted
D/A 96 dB typ. @
1kHz, A-weighted

Frequency response

Dimensions/Weight

Dimensions (Hx W x D) approx. 0.87 x 2.36 x 3.46"
approx. 22 x 60 x 88 mm
Weight approx. 0.10 kg

Behringer se esfuerza constantemente por mantener los mds altos estandares
profesionales. Como resultado de estos esfuerzos, algunos productos pueden sufrir
modificaciones sin previo aviso. Las especificaciones técnicas y la apariencia pueden variar
de las arriba mencionadas y/o mostradas.
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Merci

Merci d'avoir choisi la nouvelle interface UF0202 U-PHONO
de Behringer. Vous serez désormais en mesure de transférer
tous vos grands albums des époques de vinyle et de bande
dans le domaine numérique a l'aide de cet appareil facile

a utiliser. Il dispose d'entrées et de sorties RCA stéréo pour
permettre a la fois la surveillance et I'enregistrement de la
source audio. La connexion USB fonctionnera avec les PCou
les ordinateurs Mac, aucun pilote n'est donc nécessaire pour
I'installation et I'alimentation est fournie via le cable USB.

La sortie casque séparée vous permet de lire vos enregistrements
a tout moment, méme si vous ne disposez d'aucun haut-parleur.
Nous avons également inclus un logiciel gratuit pour vous
aider a transférer et éditer la musique de maniére simplifiée,
vous permettant de passer moins de temps a vous occuper des
paramétres et plus de temps a écouter vos chansons préférées.

®

1. Introduction

Merci de la confiance que vous nous avez prouvée en achetant
I'U-CONTROL UCA202. Cette interface audio USB est parfaite
comme carte son avec un ordinateur portable et essentielle pour
I'enregistrement et la lecture audio dans tout environnement de
studio a base d'ordinateur.

Votre UCA202 est compatible Mac et PC. Elle posséde une latence
extrémement courte et ne nécessite pas d'installation. Elle est
idéale lorsque vous étes en déplacement, notamment grace a

sa fabrication robuste, a sa taille compacte et a sa sortie casque
séparée vous permettant d'écouter vos enregistrements méme
lorsque vous ne disposez pas de baffles.

Les deux entrées/sorties analogiques et la sortie stéréo
numérique de I'UCA202 offrent des possibilités de cablage trés
variées notamment avec une table de mixage, des baffles actifs
ou un casque. Lalimentation électrique de I'interface s'effectue
par 'intermédiaire du bus USB et une LED de statut permet

de vérifier rapidement si 'UCA202 est correctement cablée
al'ordinateur. Toutes ces fonctionnalités font de 'UCA202 le
complément idéal de tout systeme de MAO.

H .  EEEm



I [ [

41 U-CONTROL UCA222 Manuel d'utilisation

1.1 Avant de commencer
1.1.1 Livraison

L'UCA202 a été emballée avec le plus grand soin dans nos usines
pour lui garantir un transport en toute sécurité. Cependant, si
I'emballage vous parvient endommagé, vérifiez qu'elle ne présente
aucun signe extérieur de dégats.

O Encas de dommages, ne nous renvoyez PAS I'appareil
mais informez votre revendeur et la société de
transport sans quoi vous perdrez tout droit aux
prestations de garantie.

¢ Utilisez toujours I'emballage d'origine pour stocker ou
expédier votre UCA202.

¢ Nelaissezjamais d’enfant sans surveillance jouer avec
I'appareil ou son emballage.

O Veilleza respecter I'environnement si vous jetez tout
ou partie de 'emballage.

1.1.2 Mise en service

Assurez-vous que la circulation d'air autour de I'appareil est
suffisante et ne le posez pas au-dessus d'un ampli de puissance
ou a proximité d’un chauffage afin de lui éviter tout probléme
de surchauffe.

L'alimentation électrique s'effectue par le bus USB en respect
des normes de sécurité en vigueur. C'est pourquoi aucun bloc
d‘alimentation secteur n'est nécessaire.

®

1.1.3 Enregistrement en ligne

Veuillez enregistrer rapidement votre nouvel équipement
Behringer sur notre site Internet http://behringer.com. Vous y
trouverez également nos conditions de garantie.

Au cas ol votre produit tombe en panne, nous tenons a ce qu'il
soit réparé dans les plus brefs délais. Pour ce faire, contactez

le revendeur Behringer chez qui vous avez acheté votre
matériel. Si votre détaillant est loin de chez vous, vous pouvez
également vous adresser directement a 'une de nos filiales.
Vous trouverez la liste de nos filiales dans I'emballage d'origine
de votre produit (« Global Contact Information/European
Contact Information »). Si vous n'y trouvez pas de contact pour
votre pays, adressez-vous au distributeur le plus proche de chez
vous. Vous trouverez les contacts correspondants dans la zone «
Support » de notre site http://behringer.com.

Le fait d’enregistrer votre produit ainsi que sa date d'achat
simplifie grandement sa prise en charge sous garantie.

Merci pour votre coopération !

H .  EEEm
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2. Configuration Minimale Requise

QO L'UCA202 est compatible PC et Mac. Son
fonctionnement ne nécessite ni installation ni pilotes.

Cependant, votre ordinateur doit posséder la configuration
minimale suivante pour pouvoir fonctionner avec I'UCA202:

®

Processeur Intel ou AMD a 634300 MHz ou plus

1GHz ou plus

Aumoins 128 MB de RAM Au moins 128 MB de RAM

Interface USB 1.1 Interface USB 1.1

Windows XP ou 2000 Mac 059,04 ou plus,
10.X ou plus

2.1 Connexion a l'ordinateur

Reliez I'interface UCA202 et votre ordinateur avec le céble USB
fourni. La liaison USB transporte également I'alimentation
électrique nécessaire au fonctionnement de I'UCA202. Les entrées
etsorties de I'interface sont quant a elles destinées au cablage de
divers équipements audio.

3. Commandes et Connexions

3.1 Face avant

LED

Abb. 3.1: Vorderseite UCA202

La LED vous indique le statut de I'alimentation électrique
par USB.

Sortie DIGITAL OUTPUT: le connecteur optique Toslink
délivre un signal S/PDIF utilisable pour alimenter I'entrée
numérique d'un multi-effet par exemple.

Utilisez la sortie €3 sur mini-jack pour le cdblage d’un
casque audio standard.

Tournez le potentiométre VOLUME pour régler le volume
de la sortie casque. Placez-le en butée gauche avant de
raccorder votre casque a I'UCA202 afin de lui éviter tout
dommage du fait de volumes sonores trop élevés.

H .  EEEm
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3.2 Panneau arriére 4. Travailler Avec 'UCA202

7999

ECE.

3.3 Abb. 3.2: Riickseite UCA202

4.1 Exemple d’application

U-CONTROL
UCA202

Reliez des cables audio montés en cinch/RCA aux sorties
LINE-OUT.

@ (6) Deméme, raccordez des cables audio montés en cinch/RCA
aux entrées LINE-IN.

La touche OFF/ON-MONITOR active la fonction de Laptop HP$3000
monitoring qui route le signal des entrées directement vers
|a sortie casque. Fig. 4.1: Exemple de systéme utilisant I'UCA202
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Associée a une console dotée de sous-groupes avec sorties
dédiées, I'UCA202 joue le role d'interface pour I'enregistrement
entre la table de mixage et l'ordinateur. Une telle configuration
permet d'enregistrer simultanément plusieurs signaux

dans l'ordinateur pendant que ce dernier lit des prises déja
enregistrées et des pistes existantes tout en restituant I'ensemble
du processus sur des enceintes de contréle (moniteurs) ou un
casque. Lillustration 4.1 présente une telle configuration.

Reliez les sorties des sous-groupes de la console (sorties ALT 3-4
OUT dans notre exemple) aux entrées (6] de I'UCA202. Raccordez
les sorties (5] de I'interface soit a I'entrée stéréo TAPE INPUT de
la console soit a un systeme d'écoute (moniteurs). Vous pouvez
également cabler un casque, le HPS 3000 Behringer par exemple,
alasortie 3 3) de 'UCA202 ou 4 la sortie casque de la
console. Enfin, établissez la liaison USB entre votre PCou MACet
I'interface a l'aide du cable USB fourni.

A présent, vous pouvez enregistrer simultanément dans
I'ordinateur le signal de plusieurs canaux de votre console
(alimentés par un micro, une guitare, un expandeur, etc.) en
routant chaque canal a enregistrer sur les sous-groupes ALT 3-4
dela console. Sivous reliez les sorties de I'interface non pasa
I'entrée stéréo TAPE INPUT de la console mais aux entrées du
canal stéréo 7/8, assurez-vous que le signal de ce canal n'est pas
routé sur les sous-groupes mais uniquement sur le bus général
Main Mix (touche MUTE du canal 7/8 de la console UB1204FX-PRO
relachée) sans quoi vous vous exposez a la formation de larsens.
Veillez également a sélectionner

®

les sources que vous souhaitez entendre dans la section d'écoute
SOURCE de la console (ALT 3-4 4+ MAIN MIX ou ALT 3-4 + TAPE).

Sivous optez pour la méthode dans laquelle I'interface alimente
I'entrée d’un canal de la console, vous pourrez réaliser un retour
casque pour les musiciens grace a un départ auxiliaire du canal
(par exemple Aux 1). En ouvrant le départ auxiliaire en question
dans les canaux a enregistrer, vous pourrez méme mélanger les
signaux a enregistrer et le signal de sortie de l'ordinateur dans
les retours casque des musiciens. Ainsi, les musiciens pourront
entendre au casque leur instrument plus le signal déja enregistré
restitué par l'ordinateur.

5. Liaisons Audio

Sur scéne comme en studio, quelle que soit I'application a
laquelle vous destinez I'interface UCA202, le cablage audio
reste toujours le méme:

H .  EEEm
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5.1 Cablage 6. Caractéristiques Techniques

Munissez-vous de cdbles montés en cinch/RCA pour relier _

I'UCA202 a d'autres équipements audio. Vous pouvez

également utiliser un adaptateur mono. Connectors RCA, unbalanced
~ Input impedance approx. 27 kQ
[ 5 ¢ m J- Max. input level 2dBV FR
tip tip C—,
‘ ‘ J Connectors RCA, unbalanced
Fig. 5.1: Cable monté en cinch/RCA Outputimpedance approx. 400 Q
- Max. output level 2dBV
cleeve cleeve
@ﬁp tip? Socket Toslink, optical cable
Output format S/PDIF
Fig.5.2: Adaptateur MONO
5.2 Sortie casque Socket V" TRS stereo jack
L'UCA 202 posséde une sortie casque compatible avec tout Outputimpedance approx.50Q
casque audio standard doté d'un connecteur mini-jack stéréo. Max. output pegel -2dBu,2x3.7mW @100 Q
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D
Connectors type A USB connection 5V=, 100 mA max.
Converter 16-bit converter Dimensions (Hx W x D) approx. 0.87 x 2.36 x 3.46"

FR) Sample rate 32.0 kHz, 44.1 kHz, 48.0 kHz
Frequency response 10 Hz to 20 kHz,
+1dB @44.1 kHz sample rate
10 Hz to 22 kHz,
@ +1dB @48.0 kHz sample rate
THD 0.05% typ. @-10 dBV, 1kHz
Crosstalk -77 dB @ 0 dBV, 1 kHz
Signal-to-noise ratio A/D 89 dBtyp.@
1kHz, A-weighted
D/A 96 dB typ. @
1kHz, A-weighted

approx. 22 x 60 x 88 mm
Weight approx. 0.10 kg

La société Behringer apporte le plus grand soin a la fabrication de ses produits pour
vous garantir la meilleure qualité. Des modifications nécessaires peuvent donc étre
effectuées sans notification préalable. C'est pourquoi les caractéristiques techniques et
la configuration physique des produits peuvent différer des spécifications et illustrations
présentées dans ce manuel.
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Danke

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die neue UF0202 U-PHONO-
Schnittstelle von Behringer entschieden haben. Mithilfe
dieses benutzerfreundlichen Gerdts kdnnen Sie jetzt alle

Ihre groBartigen Alben aus der Vinyl- und Tape-Zeit in

den digitalen Bereich iibertragen. Es verfiigt iiber Stereo-
Cinch-Ein- und Ausgange, die sowohl die Uberwachung

als auch die Aufzeichnung der Audioquelle erméglichen.

Die USB-Verbindung funktioniert entweder mit PCs oder
Mac-Computern, sodass fiir die Installation keine Treiber
erforderlich sind und die Stromversorgung iiber das USB-Kabel
erfolgt. Uber den separaten Kopfhdrerausgang konnen Sie
Ihre Aufnahmen jederzeit wiedergeben, auch wenn Sie keine
Lautsprecher zur Verfiigung haben. Wir haben auch kostenlose
Software integriert, mit der Sie die Musik rational iibertragen
und bearbeiten kdnnen. So kénnen Sie weniger Zeit mit
Einstellungen verbringen und mehr Zeit mit dem Horen lhrer
Lieblingslieder verbringen.

®

1. Bevor sie Beginnen

1. Einfithrung

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf des
U-CONTROL UCA202 geschenkt haben. Mit dem UCA202 haben
Sie ein leistungsfahiges Audio Interface mit USB-Anschluss
erworben, das sich einerseits ideal als Soundkartenldsung fiir
einen Laptop eignet und dariiber hinaus aber auch in jeder
Studioumgebung mit Desktop-Rechner eine unentbehrliche
Playback/Recording-Komponente darstellt. Das UCA202 ist
PG und Mac-kompatibel, es besitzt eine extrem kurze Latenz
und Sie brauchen keine Installation vorzunehmen. Dank der
robusten Konstruktion und den geringen Gehauseabmessungen
ist das UCA202 auBerdem der ideale Begleiter fiir unterwegs.
Und dank des separaten Kopfhdrerausgangs sind Sie jederzeit
in der Lage Ihre Aufnahmen abzuhdren, auch wenn Sie gerade
keine Lautsprecher zur Hand haben. Mit jeweils 2 Ein- und
Ausgéngen sowie dem digitalen Stereoausgang sind Sie inihrer
Anschlussmaglichkeit z.B. mit Mischpulten, Lautsprechern
oder Kopfhdrer sehr flexibel. Die Stromversorgung erfolgt
tiber die USB-Schnittstelle. Eine LED verschafft Ihnen schnell
einen Uberblick iber die korrekte Verbindung des UCA202
zum Rechner. Das UCA202 ist die ideale Ergénzung fiir jeden
Computermusiker.

H .  EEEm
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1.1 Bevor sie beginnen
1.1.1 Auslieferung

Das UCA202 wurde im Werk sorgfaltig verpackt, um einen
sicheren Transport zu gewahrleisten. Weist der Karton trotzdem
Beschddigungen auf, iiberpriifen Sie das Gerat bitte sofort auf
duBere Schaden.

O  Schicken Sie das Gerét bei eventuellen
Beschadigungen NICHT an uns zuriick, sondern
benachrichtigen Sie unbedingt zuerst den Handler
und das Transportunternehmen, da sonst jeglicher
Schadensersatzanspruch erlgschen kann.

¢ Verwenden Sie bitte immer die Originalverpackung,

um Schaden bei Lagerung oder Versand zu vermeiden.

¢ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Gerat oder den Verpackungsmaterialien hantieren.

¢ Bitte entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien
umweltgerecht.

1.1.2 Inbetriebnahme
Sorgen Sie fiir eine ausreichende Luftzufuhr und stellen Sie das

UCA202 nicht auf eine Endstufe oder in die Nahe einer Heizung,
um eine Uberhitzung des Gerdts zu vermeiden.

®

Die Stromversorgung erfolgt iiber das USB-Anschlusskabel, so
dass kein externes Netzteil erforderlich ist. Es entspricht den
erforderlichen Sicherheitsbestimmungen.

1.1.3 Online-registrierung

Registrieren Sie bitte lhr neues Behringer-Gerat moglichst
direkt nach dem Kauf unter http://behringer.com im Internet
und lesen Sie bitte die Garantiebedingungen aufmerksam.

Sollte Ihr Behringer-Produkt einmal defekt sein, mdchten wir,
dass es schnellstmdglich repariert wird. Bitte wenden Sie sich
direkt an den Behringer-Handler, bei dem Sie Ihr Gerdt gekauft
haben. Falls Ihr Behringer-Handler nicht in der Nahe ist, konnen
Sie sich auch direkt an eine unserer Niederlassungen wenden.
Eine Liste mit Kontaktadressen unserer Niederlassungen finden
Sie in der Originalverpackung ihres Gerdts (Global Contact
Information/European Contact Information). Sollte fiir Ihr Land
keine Kontaktadresse verzeichnet sein, wenden Sie sich bitte an
den ndchstgelegenen Distributor. Im Support-Bereich unserer
Website http://behringer.com finden Sie die entsprechenden
Kontaktadressen.

Ist Ihr Gerdt mit Kaufdatum bei uns registriert, erleichtert dies
die Abwicklung im Garantiefall erheblich.

Vielen Dank fiir Ihre Mitarbeit!

H .  EEEm
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2. Systemvoraussetzungen

¢ Das UCA202 ist PC- und Mac-kompatibel und damit
sind keine Installationen oder Treiber fiir die korrekte
Funktion lhres UCA202 notwendig.

Ihr Rechner muss die folgenden Mindestanforderungen
erfiillen, damit Sie mit dem UCA202 arbeiten kinnen:

Y Y D

Intel oﬁer AMD CPU mit 400 MHz 63 mit 300 MHz oder hisher
oder hoher
Mindestens 128 MB RAM Mindestens 128 MB RAM
USB 1.1 Schnittstelle USB 1.1 Schnittstelle

. Mac 059.0.4 oder hoher,
Windows XP oder 2000 10.X oder hisher

2.1 Hardware-anschluss

Stellen Sie die Verbindung zwischen Ihrem UCA202 und lhrem
Rechner mithilfe des mitgelieferten USB-Anschlusskabels her.
Diese USB-Verbindung stellt auch gleichzeitig die Stromversorgung
des UCA202 dar. Sie konnen verschiedene Endgerdte an den
unterschiedlichen Ein- und Ausgéngen anschlieRen.

®

3. Bedienungselemente
und Anschliisse

3.1 Frontseite
Iy @ @
(I

Abb. 3.1: Vorderseite UCA202

Die LED zeigt Ihnen den Status der USB-
Spannungsversorgung an.

Der DIGITAL QUTPUT: An der Toslink-Buchse liegt ein
S/PDIF-Signal an, das tiber Lichtwellenleiter z. B. mit dem
Digitaleingang eines Effektgerétes verbunden werden kann.

Anden ¥ -Anschluss konnen Sie einen handelsiiblichen
Kopfhdrer mit 3,5-mm-Klinkenstecker anschlieBen.

Mit dem VOLUME-Regler stellen Sie die Lautstérke fiir den
Kopfhdrerausgang ein. Drehen Sie den Regler ganz nach links,
bevor Sie einen Kopfhdrer anschlieBen, um Schddigungen
durch zu hohe Lautstérke zu vermeiden.

H .  EEEm



BN ] o [

51 U-CONTROL UCA222 Bedienungsanleitung

3.2 Riickseite 4. Arbeiten mitdem UCA202

4.1 Anwendungsbeispiel

@ e @ @ , [

TRUTH

B2031A

Abb. 3.2: Riickseite UCA202

U-CONTROL
UCA202

An den LINE-OUT-Buchsen konnen Sie Audiokabel mit
Cinch-Steckern anschlieBen.

@ (@ An den LINE-IN-Buchsen kénnen Sie Audiokabel mit Cinch- I |:| l @
Steckern anschlieBen. ] ﬁ

Mit dem OFF/ON-MONITOR-Schalter aktivieren Sie die Laptop Hps3000
Monitorfunktion. Das Input-Signal wird dabei direkt zum
Kopfhorerausgang durchgeschleift. Abb. 4.1: Anschlussbeispiel mit dem UCA202
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In Verbindung mit einem geeigneten Mischpult mit
Subgruppen-Ausgangen kdnnen Sie das UCA202 als
professionelle Recording-Schnittstelle zwischen Mischpult
und Rechner verwenden. Mit einem solchen Setup sind Sie in
der Lage mehrere Signale im Rechner simultan aufzunehmen
und bereits aufgenommene Takes oder Playbacks gleichzeitig
wiederzugeben, sowie den gesamten Aufnahmeprozess

iiber Abhdrlautsprecher (oder Kopfhdrer) zu verfolgen. Die
Abbildung 4.1 zeigt ein mdgliches Setup mit einem UCA202.

Verbinden Sie die Ausgange der Subgruppe (in diesem

Fall ALT 3-4 OUT) mit den Eingangen des UCA202 (). Die
Ausgange (3] des Interfaces schlieBen Sie wahlweise an die
TAPE INPUTBuchsen oder Ihre Abhdrlautsprecher an. Einen
Stereokopfhdrer HPS 3000 kdnnen Sie iiber die ¢ 3-Buchse
des UCA202 oder den Kopfhdrerausgang Ihres Mischpults zur
Kontrolle anschlieBen. lhren PCoder MAC schlieRen Sie iiber
die USB-Schnittstelle mit dem mitgelieferten USB-Kabel an.

Uber die Eingangskanéle des Mischpults kénnen Sie nun
verschiedene Signale (z. B. Mikrofon, Gitarre, Sound Modul
etc.) im Rechner aufnehmen, indem Sie jeden Kanal, den Sie
aufnehmen machten auf die Subgruppe ALT 3-4 routen. Wenn
Sie die OUTAnschliisse des UCA202 an die Kanaleingange 7/8
anschlieBen (nicht iber TAPE INPUT), stellen Sie sicher, dass das
Signal nicht ebenfalls auf die Subgruppe geschaltet ist, sondern
lediglich auf den Main-Ausgang lhres Mixers (MUTE-Taste des
UB1204FX-PRO in Kanal 7/8 nicht gedriickt). Ansonsten kann es
unter Umstanden zu einer Riickkopplung kommen. Achten Sie

®

auch darauf, dass Sie iiber die SOURCE-Sektion am Mischpult
die korrekten Abhorwege (ALT 3-4 und MAIN MIX bzw. ALT 3-4
und TAPE) gewahlt haben.

Wenn Sie das UCA202 iiber einen Kanaleingang (nicht

TAPE INPUT) zuriickfiihren, kdnnen Sie tiber den Kanal-Aux
zusdtzlich einen Monitormix fiir einspielende Musiker erstellen,
indem Sie den Aux Send (z. B. Aux 1) in diesem Kanal benutzen.
Mit den jeweiligen Aux Sends in den Aufnahmekanalen

kdnnen Sie der Monitormischung noch die Aufnahmesignale
zumischen, falls die Musiker sich selbst zusatzlich zum Playback
oder vorherigen Aufnahme-Takes horen mdchten.

5. Audioverbindungen

So viele verschiedene Mdglichkeiten es gibt, das UCA202 in Ihr
Studio oder auf der Biihne zu integrieren, so bleiben die dabei
verwendeten Audioverbindungen doch immer die gleichen:

H .  EEEm
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5.1 Verkabelung 6. Technische Daten
Um das UCA202 mit anderen Audiogeraten zu verbinden, _

bendtigen Sie handelsiibliche Cinch-Kabel. Es besteht auch die

Maglichkeit ein Mono-Adapter-Kabel anzuschlieBen. Connectors RCA, unbalanced
N Input impedance approx. 27 kQ
El=) 5 m - Max. input level 2dBV
tip tip
J Connectors RCA, unbalanced
Abb. 5.1: Die Verdrahtung eines Cinchkabels Output impedance approx. 400 Q
Max. output level 2dBV
® ) = ®
sleeve sleeve
GP " ) ? Socket Toslink, optical cable
ip tip
Output format S/PDIF
Abb. 5.2: Die Verdrahtung eines MONO Adapters
5.2 Kopfhoreranschluss Socket 4" TRS stereo jack
Output impedance approx. 50 Q

Das UCA 202 verfiigt iiber einen Anschluss fiir einen Kopfhdrer.
Hier konnen Sie jeden handelsiiblichen Stereokopfhdrer mit Max. output pegel -2dBu, 2x3.7mW @100 Q
3,5-mm-Stereoklinkenstecker anschlieBen.
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D
Connectors type A USB connection 5V=, 100 mA max.
Converter 16-bit converter Dimensions (Hx W x D) approx. 0.87 x 2.36 x 3.46"
Sample rate 32.0 kHz, 44.1 kHz, 48.0 kHz approx. 22x 60 x 88 mm

Weight approx. 0.10 kg
Die Fa. Behringer st stets bemiiht, den hdchsten Qualittsstandard zu sichern.
Erforderliche Modifikationen werden ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen.
Frequency response 10Hzto 20kHz, Technische daten und Erscheinungsbild des Gerdts kinnen daher von den genannten
+1dB@44.1 kHz sample rate Angaben oder Abbildungen abweichen.
10 Hz to 22 kHz,
+1dB @48.0 kHz sample rate
THD 0.05% typ. @-10 dBV, kHz
Crosstalk -77dB@0dBY, 1kHz
Signal-to-noise ratio A/D 89 dBtyp.@
1kHz, A-weighted
D/A 96 dB typ. @
1kHz, A-weighted
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Obrigado

Obrigado por escolher a nova interface UF0202 U-PHONO da
Behringer. Agora vocé poderd transferir todos os seus 6timos
albuns do vinil e da fita para 0 mundo digital com a ajuda
deste dispositivo facil de usar. Possui entradas e saidas RCA
estéreo para permitir o monitoramento e a gravacdo da fonte
de dudio. A conexdo USB funcionara com PCs ou computadores
Mac, portanto, nenhum driver € necessdrio para a instalacao

e a alimentacdo é fornecida através do cabo USB. A saida
separada para fones de ouvido permite que vocé reproduza
suas gravagdes a qualquer momento, mesmo se vocé ndo tiver
nenhum alto-falante disponivel. Também incluimos software
gratuito para ajuda-lo a transferir e editar a mdsica de uma
forma simplificada, permitindo que vocé gaste menos tempo se
preocupando com as configuracdes e mais tempo ouvindo suas
musicas favoritas.

®

1. Introducao

Agradecemos a confianca que nos demonstrou ao adquirir o
U-CONTROL UCA202. Com 0 UCA202 tem em seu poder uma
potente interface dudio com ligacdo USB que, por um lado, é a
placa de som ideal para um laptop, com entradas e saidas cinch
instaladas assimetricamente, mas que também, além disso, se
torna um componente de playback/recording indispensével a
qualquer computador de mesa em ambiente de estudio. Sendo
compativel com PCe Mac, ndo se torna necesséria qualquer
instalacdo separada — os controladores do sistema operativo
proporcionam uma laténcia extremamente breve. Devido a
robustez da construgdo e as pequenas dimensdes da caixa, 0
UCA202 é, além disso, a companhia ideal em viagem. E, gracas
asaida de auscultadores separada, permite-lhe ouvir as suas
gravagdes em qualquer altura, mesmo que ndo haja qualquer
altifalante disponivel. Com 2 entradas e 2 saidas assim como
uma saida estéreo digital, as possibilidades de ligacdo com,
p.ex., mesas de mistura, altifalantes ou auscultadores sao muito
flexiveis. A alimentacao de energia é feita através da interface
USB. O LED proporciona-lhe uma perspectiva répida da ligacao
do UCA202 com o computador. 0 UCA202 é o complemento ideal
para todos os musicos computacionais.
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1.1 Antes de comecar
1.1.1 Fornecimento

0UCA202 da Behringer vem devidamente embalado de fabrica,
de modo a garantir um transporte seguro. No entanto, se a
embalagem apresentar danificacdes, verifique imediatamente o
aparelho quanto a danos exteriores.

0 No caso de eventuais danificacdes, NAO nos devolva
o aparelho, mas informe de imediato o vendedor e a
empresa transportadora, caso contrario podera cessar
qualquer direito a indemnizacao.

¢ Utiliza sempre a caixa original para evitar danos
durante 0 armazenamento ou o envio.

¢ Nunca permitas que criancas mexam no aparelho ou
nos materiais de embalagem sem vigilancia.

¢ Elimina todos os materiais de embalagem em
conformidade com as normas ambientais.

1.1.2 Colocacao em funcionamento

Providencie uma ventilacdo adequada e ndo coloque o UCA202
em estdgio final ou na proximidade de uma fonte de calor para
evitar o sobreaquecimento do aparelho.

Aligacao arede é feita através do cabo de ligagdo USB, de modo
que ndo € necessario qualquer alimentador externo. Estd conforme
as prescricoes de sequranca requeridas.

®

1.1.3 Registo online

Por favor, apds a compra, registe o seu aparelho Behringer, logo
possivel, em http://behringer.com usando a Internet e leia com
atencdo as condicdes de garantia.

Se o produto Behringer avariar, teremos todo 0 gosto em
reparéd-lo o mais depressa possivel. Por favor, dirija-se
directamente ao revendedor Behringer onde comprou o
aparelho. Se o revendedor Behringer ndo se localizar nas
proximidades, poder-se-a dirigir também directamente as
nossas representacdes. Na embalagem original encontra-se
uma lista com os enderegos de contacto das representacdes
Behringer (Global Contact Information/European Contact
Information). Se ndo constar um endereco de contacto para o
seu pais, entre em contacto com o distribuidor mais proximo.
Na drea de assisténcia da nossa pdgina http://behringer.com
encontrard os respectivos enderecos de contacto.

Se 0 aparelho estiver registado nos nossos servicos com a
data de compra, torna-se mais facil o tratamento em caso de
utilizacdo da garantia.

Muito obrigado pela colaboragao!

H .  EEEm
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2, Requisitos do Sistema

O 0UCA202 é compativel com PCe Mac. Deste modo, nao
sao necessarias quaisquer instalagdes ou controladores
para o correcto funcionamento do seu UCA202.

0 seu computador devera possuir 0s seguintes requisitos
minimos, para que possa trabalhar com o UCA202:

L e | Mac

P Inte[ ou AMD com 400 MHz G3 com 300 MHz ou superior

ou superior

Minimo de 128 MB RAM Minimo de 128 MB RAM

Interface USB 1.1 Interface USB 1.1

Windows XP, 2000 Mac0S 9.0.49usuper|or,
10.X ou superior

2.1 Ligacao do hardware

Faca aligacao entre 0 seu UCA202 e 0 seu computador

recorrendo ao cabo de ligagao USB fornecido. Esta ligacdo USB ¢,
simultaneamente, responsavel pelo abastecimento de energia ao
UCA202. Pode ligar diferentes equipamentos terminais as diversas
entradas e saidas.

®

3. Elementos Operativos e Ligacoes

3.1 Parte frontal

3

LED

T -

Fig. 3.1: 0 painel frontal do UCA202

0 LED mostra-Ihe o estado do abastecimento de energia
pela USB.

0 DIGITAL OUTPUT: Na tomada Toslink existe um sinal S/
PDIF que pode ser ligado, p.ex., com a entrada digital de um
aparelho de efeitos através de um cabo de fibras dpticas.

No conector {3 pode ligar uns auscultadores comuns com
ficha de jaque estéreo de 3,5 mm.

Com o regulador VOLUME, ajusta-se o volume de som da
saida dos auscultadores. Gire o requlador completamente
para a esquerda antes de ligar os auscultadores, para evitar
danos causados por um volume de som demasiado alto.
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3.2 Parte posterior 4, O Trabalho Com o UCA202
@0 @@ ,
A

4.1 Exemplo de aplicagao

TRUTH
B2031A

JHEI

XENYX1204FX

Fig. 3.2 A parte posterior do UCA202
U-CONTROL

Pode ligar cabos audio com fichas cinch as tomadas yeAzz

LINE-OUT.

@ (&) Pode ligar cabos dudio com fichas cinch as tomadas LINE IN. 1 u m @

Com o interruptor MONITOR OFF/ON activa-se a fungdo Laptop HPS3000
de monitorizacdo. O sinal de entrada €, deste modo, J
directamente rectificado para a saida de auscultadores. Fig. 4.1: Exemplo de ligagdo com 0 UCA202

Em combinacdo com uma mesa de mistura adequada com saidas
de sub-grupos, pode utilizar 0 UCA202 como interface de gravado
profissional entre a mesa de mistura e o computador. Com este
setup, ser-lhe-& possivel gravar varios sinais simultaneamente

no seu computador, reproduzir takes ou playbacks jé gravados ao
mesmo tempo e sequir todo o processo de gravacao através do
altifalante de monitorizacdo (ou de uns auscultadores). A figura 4.1
mostra uma possibilidade de setup com o UCA202.

@
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Ligue as saidas do subgrupo (neste caso, ALT 3-4 OUT) com as
entradas do UCA202 (6. Pode escolher entre ligar as saidas

da interface as tomadas TAPE INPUT ou aos seus altifalantes
de escuta. Pode ligar os auscultadores de controle a tomada

3 (3 doUCA202 ou a saida de auscultadores da sua mesa

de mistura. 0 seu PC ou MAC ligam-se através da interface USB
com o cabo USB fornecido. Agora, pode gravar diferentes sinais
(p-ex., microfone, guitarra, mddulo de som, etc.) no computador
através dos canais de entrada da mesa de mistura, encaminhando
cada canal que desejar gravar para o sub-grupo ALT 3-4. Se
conectar as ligagdes OUT do UCA202 as entradas de canal 7/8

(ndo através de TAPE INPUT), assegure-se de que o sinal ndo esta
igualmente ligado ao sub-grupo, mas apenas a saida Main do

seu misturador (botao MUTE do UB1204FX-PRO no canal 7/8 nao
pressionado). Sendo, podem ocorrer acoplamentos por reac¢ao em
certas circunstancias. Certifique-se de que seleccionou as vias de
monitorizacdo correctas (ALT 3-4 e MAIN MIX ou ALT 3-4 e TAPE)
na seccao SOURCE da mesa de mistura.

Se reconduzir o UCA202 através de um canal de entrada (ndo

TAPE INPUT), pode criar um monitor mix para musicos a ensaiar,
utilizando o AuxSend (p.ex., Aux 1) neste canal. Com os respectivos
AuxSends nos canais de gravacao, pode ainda misturar os sinais

de gravacdo na mistura de monitorizacdo, no caso de os musicos
quererem ouvir-se adicionalmente em playback ou os takes de
gravacao anteriores.

®

5. Ligacées Audio

Embora haja indmeras possibilidades de integrar o UCA202 no
seu estdidio ou no palco, as ligacdes dudio utilizadas para esses
efeitos permanecem sempre as mesmas:

5.1 Cablagem

Para ligar o UCA202 a outros aparelhos dudio, é necessdrio um
cabo cinch comum.

ca—] ] =EH e
sleeve sleeve
tip tip?

Fig. 5.1: Ainstalacdo de um cabo cinch

a— ] = -

sleeve sleeve
tip tip?

Fig. 5.2: Cabo adaptador mono

H .  EEEm
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o [T

5.2 Ligacéo para auscultadores
0 UCA202 possui uma ligagao para auscultadores. Pode ligar Socket Ys" TRS stereo jack
aqui quaisquer auscultadores estéreo normais com ficha de Output impedance approx. 50 Q
Jaque estéreo de 3,5 mm. Max. output pegel -2dBu,2x3.7mW @100 0
6. Dados Técnicos
D

D Connectors typeA

Connectors RCA, unbalanced — -

Input impedance approx. 27 kQ

- Converter 16-bit converter
Max. input level 2dBV
Sample rate 32.0 kHz, 44.1 kHz, 48.0 kHz @

[ LineQut |

Connectors RCA, unbalanced ; 10 Hzto 20 kH

; requency response zto z,
Output impedance approx. 400 Q +1 dB @44 kHzsample ate
Max. output level 2dBV 10 Hz to 22 kHz,
+1dB @ 48.0 kHz sample rate

THD 0.05% typ. @-10 dBV, TkHz

Socket Toslink, optical cable Crosstalk -77dB @0 dBY, 1 kHz

Output format S/PDIF Signal-to-noise ratio A/D 89 dBtyp.@

1kHz, A-weighted
D/A 96 dB typ. @
1kHz, A-weighted
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Power Supply

USB connection 5V==,100 mA max.

Dimensions/Weight

Dimensions (H x W x D) approx. 0.87 x 2.36 x 3.46"
approx. 22 x 60 x 88 mm

Weight approx. 0.10 kg

Afirma Behringer preocupa-se constantemente em assequrar os mais altos niveis de
qualidade. Procede-se as alteracdes necessérias sem aviso prévio. Os dados técnicos e a
aparéncia do aparelho podem, portanto, diferir dos dados ou figuras apresentados.

®
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Grazie

Grazie per aver scelto la nuova interfaccia UF0202 U-PHONO di
Behringer. Ora sarai in grado di trasferire tutti i tuoi fantastici
album dalle ere in vinile e nastro nel regno digitale con |'aiuto
di questo dispositivo di facile utilizzo. E dotato di ingressi

e uscite RCA stereo per consentire sia il monitoraggio che

|a registrazione della sorgente audio. La connessione USB
funzionera con PC o computer Mac, quindi non sono necessari
driver per I'installazione e I'alimentazione viene fornita
tramite il cavo USB. L'uscita separata per le cuffie ti consente
diriprodurre le tue registrazioni in qualsiasi momento, anche
se non hai altoparlanti disponibili. Abbiamo anche incluso

un software gratuito per aiutarti a trasferire e modificare

la musica in modo semplificato, permettendoti di dedicare
meno tempo alle impostazioni e pit tempo ad ascoltare le tue
canzoni preferite.

®

1. Introduzione

Grazie per la fi ducia accordataci acquistando U-CONTROL
UCA202. UCA202 e un'interfaccia audio con collegamento USB
dalle prestazioni eccellenti, ideale sia come scheda audio peril
computer portatile grazie a uscite e ingressi cinch asimmetrici
appositamente realizzati, sia come componente indispensabile
per la registrazione/Playback con computer fi sso all'interno di
uno studio.

Compatibile con Mac e PCnon richiede alcuna installazione
separata; i driver del sistema operativo riducono notevolmente
la latenza. La fattura robusta e le dimensioni minime del

corpo fanno di UCA202 un ottimo compagno di viaggio.

L'uscita separata delle cu ffi e vi permette di ascoltare in
qualsiasi momento le vostre registrazioni, anche in mancanza
diun altoparlante. 2 ingressi/uscite e I'uscita digitale stereo
garantiscono una fl essibilita estrema per quanto riguarda le
possibilita di collegamento, ad esempio con banchi di mixaggio,
altoparlanti oppure cuffie.

L'alimentazione elettrica avviene per mezzo di un’interfaccia USB.

Un LED vi permette di controllare velocemente il collegamento
corretto di UCA202 con il computer. UCA202 & il complemento
ideale per ogni musicista che utilizza il computer.

H .  EEEm
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1.1 Prima di cominciare
1.1.1 Consegna

11UCA202 é stato imballato accuratamente in fabbrica, in modo
tale da garantire un trasporto sicuro. Se ciononostante il cartone
presenta dei danni, controllate immediatamente che apparecchio
non presenti danni esterni.

¢ Nel caso di eventuali danni, NON rispediteci indietro
I'apparecchio, ma avvisate assolutamente per prima
cosa il rivenditore e I'impresa di trasporti, in quanto
altrimenti potete perdere ogni diritto all'indennizzo
dei danni.

¢ Utilizza per favore sempre la scatola di cartone
originale, per impedire danni nell'immagazzinamento
o nella spedizione.

¢  Non consentire mai che bambini privi di sorveglianza
maneggino l'apparecchio o i materiali di imballaggio.

¢  Perfavore smaltisci tutti i materiali di imballaggio in
modo ecologico.

1.1.2 Messa in funzione
Fate in modo che vi sia un‘areazione su ffi ciente e non ponete il

UCA202 in uno stadio fi nale o nelle vicinanze di fonti di calore,
in modo da evitarne il surriscaldamento.

®

Il collegamento alla rete elettrica avviene per mezzo di un cavo
di collegamento USB, quindi non & necessario alcun alimentatore
esterno. E conforme alle disposizioni di sicurezza necessarie.

1.1.3 Registrazione in-linea

La preghiamo di registrare il suo nuovo apparecchio Behringer,
possibilmente subito dopo I'acquisto, sul nostro sito internet
http://behringer.com, e di leggere con attenzione le nostre
condizioni di garanzia.

Nell'eventualita che il suo prodotto Behringer sia difettoso,
vogliamo che questo venga riparato al pill presto. La preghiamo
dirivolgersi direttamente al rivenditore Behringer dove ha
acquistato I'apparecchio. Nel caso il rivenditore Behringer non
sia nelle sue vicinanze, pud rivolgersi direttamente ad una delle
nostre fi liali. Una lista delle nostre fi liali completa di indirizzi, si
trova sul cartone originale del suo apparecchio (Global Contact
Information/European Contact Information). Qualora nella lista
non trovasse nessun indirizzo per la sua nazione, si rivolga al
distributore pili vicino. Sul nostro sito http://behringer.com,
alla voce Support, trova gl 'indirizzi corrispondenti.

Nel caso il suo apparecchio sia stato registrato da noi con la
data d'acquisto, questo facilitera lo sviluppo delle riparazioni
nei casi in garanzia.

Grazie per la sua collaborazione!
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2, Requisiti del Sistema

O UCA202 e compatibile sia con PC che con Mac.
Pertanto, non richiede driver né altre installazioni
per funzionare correttamente.

Il vostro computer deve disporre dei sequenti requisiti minimi:

InteIoAMD(PU con 400 MHz G3 con 300 MHz o superiore

0 superiore

Almeno 128 MB RAM Almeno 128 MB RAM

Interfaccia USB 1.1 Interfaccia USB 1.1

Windows XP, 2000 Mac0S 9.0.4.0 superiore,
10.X o superiore

2.1 Collegamento hardware

Collegare UCA202 al computer tramite il cavo di collegamento USB
in dotazione. Il collegamento USB fornisce anche 'alimentazione
elettricaa UCA202. E possibile collegare diverse apparecchiature
terminali a diversi ingressi e uscite.

®

H .  EEEm

3. Comandi e Collegamenti

3.1 Lato anteriore

Fig. 3.1: pannello frontale di UCA202

Il LED indica lo stato di alimentazione di tensione USB.

USCITA DIGITALE: sulla presa Toslink si trova il segnale S/

PDIF che, tramite la fi bra ottica, puo essere collegato ad es.

all'ingresso digitale di un apparecchio d’eff etto.

E possibile collegare una cuffi a in commercio con attacco
stereo jack da 3,5 mmalla presa {3.

La manopola VOLUME permette di impostare il volume
dell'uscita cuffi e. Ruotare la manopola del volume verso
sinistra prima di collegare una cuffi a, al fi ne di evitare
danni per il volume troppo alto.
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3.2 Lato posteriore 4, Funzionamento di UCA202

7999 -
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XENYX1204FX

4.1 Esempio di utilizzo

TRUTH
B2031A

3.3 Fig. 3.2 lato posteriore di UCA202

U-CONTROL

E possibile collegare alle prese LINE-OUT un cavo audio con
connettori cinch.

@ (& Epossibile collegare alle prese LINE-IN un cavo audio con l @
connettori cinch. ﬂ
Linterruttore OFF/ON-MONITOR consente di attivare Laptop Hesao
il funzionamento del monitor. Il segnale Input viene
trasmesso direttamente all'uscita cuffia. Fig. 4.1: Esempio di utilizzo con UCA202
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UCA202 puo essere utilizzato come interfaccia di registrazione
professionale tra il banco di mixaggio e il computer se collegato
ad un banco di mixaggio adatto, con uscite sottogruppi. Questo
tipo di impostazione permette di registrare simultaneamente piu
segnali nel computer, di riprodurre Takes o Playback gia acquisiti
e di eseguire il programma di registrazione completo tramite
altoparlanti (o cuffi e). La fi gura 4.1 mostra una delle impostazioni
possibili con UCA202. Collegare le uscite del sottogruppo (in
questo caso ALT 3-4 OUT) con gliingressi di UCA202 (). Le uscite
dell'interfaccia possono essere collegate a scelta alle prese
TAPE INPUT oppure agli altoparlanti. E possibile collegare una
cuffia di controllo alla presa §3 (3) ddi UCA202 o all'uscita delle
cuffie del vostro banco di mixaggio.

Collegareil PCo il MACall'interfaccia USB tramite il cavo USB

in dotazione.Tramite i canali di ingresso del banco di mixaggio

e ora possibile acquisire al computer segnali diversi (ad es.
microfono, chitarra, modulo audio ecc.), indirizzando ogni canale
chesi desidera registrare al sottogruppo ALT 3-4. Se collegate

i connettori OUT di UCA202 agliingressi del canale 7/8 (non

su TAPE INPUT), assicuratevi che il segnale non sia collegato al
sottogruppo, ma solo all'uscita Main del vostro banco di mixaggio
(tasto MUTE di UB1204FX-PRO nel canale 7/8 non premuto). In
caso contrario, in determinate circostanze si puo verifi care un
feedback. Controllare anche di aver selezionato i percorsi corretti
(ALT 3-4 e MAIN MIX 0 ALT 3-4 e TAPE) sulla sezione SOURCE del
banco di mixaggio.

Se si riporta UCA202 su uningresso di canale (non TAPE INPUT),

®

& possibile creare un Monitormix tramite il canale Aux per il
musicista durante le prove, utilizzando Aux Send (ad es. Aux 1) in
questo canale. Con il rispettivo Aux Send nei canali di registrazione
& possibile mixare il Monitormix e i segnali di registrazione, se il
musicista vuole ascoltarsi durante la registrazione o risentire la
registrazione precedente.

5. Collegamenti Audio

Sono talmente numerose e diverse le possibilita di integrare
UCA202 nel vostro studio o sul palcoscenico che i collegamenti
audio in uso non subiscono modifiche.

H .  EEEm
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5.1 Cablaggio 6. Specifiche
Per collegare UCA202 ad altre apparecchiature audio, & _

necessario disporre del cavo cinch disponibile in commercio.

Connectors RCA, unbalanced
Inputimped .27kQ
C]:‘:D = npu '|mpe ance approx
Max. input level 2dBV
sleeve sleeve
CP"” “"? D
Fig. 5.1: cablaggio di un cavo cinch Connectors RCA, unbalanced
Output impedance approx. 400 Q

Max. output level 2dBV
® — ) == ” ®
(P' '?

= = Socket Toslink, optical cable
Fig. 5.2: cavo adattatore mono OUtpUt format S/PDIF
5.2 Collegamento cuffie Socket 5" TRS stereo jack
Output impedance approx. 50 Q
UCA 202 & predisposto per il collegamento con una cuffi a. Max. output pegel 2dBu 2x37 mW @1000

L'attacco consente di collegare una qualsiasi cuffi a stereo
esistente in commercio e dotata di una presa jack da 3,5 mm.
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Quse QW Powersupply

Connectors type A USB connection 5V=, 100 mA max.

Converter 16-bit converter Dimensions (Hx W x D) approx. 0.87 x 2.36 x 3.46"

Sample rate 32.0 kHz, 44.1 kHz, 48.0 kHz approx. 22x 60 x 88 mm
Weight approx. 0.10 kg

System Data ' o ) R _
La ditta Behringer & sempre impegnata a garantire il massimo livello qualitativo.

Frequency response 10Hzto 20 Kz, Lelspechpossno i dvege e s usrsdon ot
+1dB @44.1 kHz sample rate ’
10 Hz to 22 kHz,
@ +1dB @48.0 kHz sample rate @
THD 0.05% typ. @-10 dBV, 1kHz

Crosstalk -77dB @ 0 dBV, 1 kHz

Signal-to-noise ratio A/D 89 dBtyp.@
1kHz, A-weighted
D/A 96 dB typ. @
1kHz, A-weighted
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Danku

Bedankt voor het kiezen van de nieuwe UF0202 U-PHONO-
interface van Behringer. Met behulp van dit gebruiksvriendelijke
apparaat kunt u nu al uw geweldige albums van vinyl- en tape-
tijdperken naar de digitale wereld overbrengen. Het beschikt
over stereo RCA-ingangen en -uitgangen om zowel monitoring
als opname van de audiobron mogelijk te maken. De USB-
verbinding werkt met pc's of Mac-computers, dus er zijn geen
stuurprogramma's nodig voor de installatie en de stroom wordt
geleverd via de USB-kabel. Door de aparte koptelefoonuitgang
kun je je opnames altijd afspelen, ook als je geen luidsprekers
hebt. We hebben ook gratis software meegeleverd waarmee

u de muziek op een gestroomlijnde manier kunt overbrengen
en bewerken, zodat u minder tijd hoeft te besteden aan het
friemelen met instellingen en meer tijd kunt besteden aan het
luisteren naar uw favoriete nummers.

®

1. Invoering

Welkom bij de familie van U-CONTROL-gebruikers en bedankt
voor het uiten van uw vertrouwen in Behringer-producten door
de UCA202 te kopen. Met de UCA202 die u heeft aangeschafteen
hoogwaardige audio-interface met een USB-connector. Het is
dus een ideale geluidskaart voor uw laptop of een essentiéle
opname- / afspeelcomponent voor studio-omgevingen met
desktopcomputers.

De UCA202 is compatibel met pc en Mac. Daarom is er geen
aparte installatieprocedure vereist, terwijl de stuurprogramma's
van het besturingssysteem zorgen voor een extreem korte
latentie. Dankzij zijn robuuste constructie en compacte
afmetingen is de UCA202 ook ideaal voor op reis. Door de aparte
koptelefoonuitgang kun je je opnames altijd afspelen, ook als je
toevallig geen luidsprekers hebt.

2ingangen en uitgangen en de digitale stereo-uitgang geven

u totale flexibiliteit bij het aansluiten van mengpanelen en
luidsprekers of koptelefoon. Het apparaat wordt van stroom
voorzien via de USB-interface. De LED geeft je een snelle controle
of de UCA202 correct is aangesloten op de computer. De UCA202
is het ideale extraatje voor elke computermuzikant.

H .  EEEm
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1.1 Voordat je begon
1.1.1 Verzending

Uw UCA202 werd zorgvuldig verpakt in de assemblagefabriek

om een veilig transport te garanderen. Mocht de staat van de
kartonnen doos erop wijzen dat er schade is opgetreden, inspecteer
het apparaat dan onmiddellijk en zoek naar fysieke tekenen

van schade.

¢ Beschadigde apparatuur mag NOOIT rechtstreeks
naar ons worden opgestuurd. Informeer
onmiddellijk de dealer bij wie u het apparaat heeft
gekocht en het transportbedrijf waar u het heeft
afgeleverd. Anders kunnen alle aanspraken op
vervanging/reparatie komen te vervallen.

¢ Gebruik altijd de originele verpakking om schade
tijdens opslag of verzending te voorkomen.

O Laatkinderen nooit zonder toezicht met het
apparaat of de verpakking spelen.

¢ Voeralle verpakkingsmaterialen op een
milieuvriendelijke manier af.

®

1.1.2 Eerste gebruik

Zorg ervoor dat het apparaat is voorzien van voldoende ventilatie
en plaats de UCA202 nooit op een versterker of in de buurt van
een verwarming om het risico op oververhitting te voorkomen.

De stroomtoevoer gebeurt via de USB-aansluitkabel, zodat
er geen externe voedingseenheid nodig is. Alle vereiste
veiligheidsmaatregelen zijn in acht genomen.

1.1.3 Online registratie

Registreer uw nieuwe Behringer-apparatuur direct na
aankoop door naar http://behringer.com te gaan en lees de
garantievoorwaarden aandachtig door.

Mocht uw Behringer-product defect raken, dan is het onze
bedoeling om het zo snel mogelijk te laten repareren.

Neem voor het regelen van garantieservice contact op met
de Behringer-dealer waar u de apparatuur heeft gekocht.

Als uw Behringer-dealer niet in uw buurt is gevestigd,

kunt u rechtstreeks contact opnemen met een van onze
dochterondernemingen. Overeenkomstige contactgegevens
zijn opgenomen in de originele verpakking van de apparatuur
(Global Contact Information / European Contact Information).
Als uw land niet in de lijst staat, neem dan contact op met

de dichtstbijzijnde distributeur. Een lijst met distributeurs is
te vinden in het ondersteuningsgedeelte van onze website
(http://behringer.com).

H .  EEEm
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Door uw aankoop en apparatuur bij ons te registreren, kunnen
wij uw reparatieclaims sneller en efficiénter verwerken.

Bedankt voor je medewerking!

2. Systeem vereisten

O De UCA202 is compatibel met pc en Mac. Daarom zijn
er geen installatieprocedure of stuurprogramma's
vereist voor het correct functioneren van de UCA202.

Om met de UCA202 te kunnen werken, moet uw computer aan
de volgende minimumvereisten voldoen:

G D

®

Intel of AMD CPU, 1 GHz of hoger

G4/G5, 800 MHz or higher

minimaal 512 MB RAM

minimaal 512 MB RAM

USB 2.0 interface

USB 2.0 interface

Windows XP SP2

Mac 0S5 X 10.3.9 (Panther)
of hoger

2.1 Hardware-aansluiting

Gebruik de USB-kabel die bij de UCA202 is geleverd om het
apparaat op uw computer aan te sluiten. De USB-aansluiting
voorziet de UCA202 ook van stroom. U kunt verschillende
apparaten en apparatuur aansluiten op de in- en uitgangen.

3. Bedieningselementen en
aansluitingen

PP

Afb. 3.1: Voorpaneel UCA202

De LED geeft de status van de USB-voeding aan.

DIGITAL OUTPUT: De Toslink-aansluiting voert een S / PDIF-
signaal dat via een glasvezelkabel kan worden aangesloten op
bijvoorbeeld de digitale ingang van een effectapparaat.

) Gebruik de aansluiting om een standaard hoofdtelefoon
aan te sluiten die is uitgerust met een %" TRS connector.

De VOLUME-regeling past het volumeniveau van de
hoofdtelefoonuitgang aan. Draai de knop helemaal naar links
voordat je de hoofdtelefoon aansluit. Dit helpt u de schade
te voorkomen die wordt veroorzaakt door hoge volume-
instellingen.

H .  EEEm
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3.2 Achterpaneel 4, Werken met de UCA202

7999 1
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4.1 Toepassingsvoorbeeld

TRUTH
B2031A

Afb. 3.2: Achterkant van de UCA202

Gebruik de LINE-OUT-aansluitingen voor audiokabels
met RCA-aansluitingen.

@ (&  Gebruik de LINE-IN-aansluitingen voor audiokabels met
RCA-aansluitingen. E

U-CONTROL
UCA202

®

De OFF/ON-MONITOR -schakelaar activeert de Laptop HPS3000
monitorfunctie. In dit geval wordt het ingangssignaal
rechtstreeks naar de hoofdtelefoonuitgang geleid. Afb. 4.1: Gemeenschappelijke versie met de UCA202
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Om een professionele opname-interface tussen mengtafel en
computer te bieden, kunt u de UCA202 gebruiken in combinatie
met een geschikt mengtafel met subgroepuitgangen. Met

dit type opstelling kunt u meerdere signalen tegelijkertijd op
de computer opnemen, meerdere opnames of playbacks die
zijn opgenomen tegelijkertijd afspelen en de hele opname via
luidsprekers (of koptelefoon) beluisteren. Figuur 4.1 toont een
mogelijke opstelling met één UCA202.

Verbind de uitgangen van de subgroep (in dit geval ALT 3-4 OUT)
met de ingangen van de UCA202 (&). U kunt ervoor kiezen om
de uitgangen (5] van de interface aan te sluiten op de TAPE
INPUT-aansluitingen of op uw monitorluidsprekers. U kunt een
regelkoptelefoon "3 aansluiten op de aansluiting (3J van

de UCA202 of op de koptelefoonuitgang van uw mengpaneel.
Gebruik de USB-kabel die bij het apparaat is geleverd om uw pc
of MAC via de USB-interface aan te sluiten.

Door elk kanaal dat u wilt opnemen via de ALT3-4-subgroep te
routeren, kunt u nu de ingangskanalen van het mengpaneel
gebruiken om verschillende signalen (bijv. Microfoon, gitaar,
geluidsmodule, enz.) Op de computer op te nemen. Als je

de OUT-aansluitingen van de UCA202 op kanaalingangen

7/8 aansluit (niet via TAPE INPUT), zorg er dan voor dat het
signaal niet naar de subgroep wordt geschakeld maar naar de
hoofduitgang van je mixer (MUTE-toets op de UB1204FX-PRO

in kanaal 7/8 niet ingedrukt). Anders kan er feedback optreden.

o [T

Zorg ervoor dat u de sectie SOURCE op het mengpaneel
gebruikt om de juiste bewakingspaden te selecteren
(ALT 3-4 en MAIN MIX of ALT 3-4 en TAPE).

Als je de UCA202 terugleidt via een kanaalingang (niet TAPE
INPUT), kun je ook het aux-pad in het kanaal gebruiken om
een monitormix voor live muzikanten op te zetten. Gebruik
hiervoor de Aux Send (bijv. Aux 1) in deze kanaalingang.

Als de muzikanten zichzelf willen horen, evenals het
afspelen of de vorige opname, gebruik dan de Aux Sends

in de opnamekanalen om de opnamesignalen in de
monitormix te mengen.

5. Audio-aansluitingen

Hoewel er verschillende manieren zijn om de UCA202 in
uw studio of live opstelling te integreren, zijn de te maken
audioverbindingen in principe in alle gevallen hetzelfde:
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5.1 Bedrading 6. Specificaties
Gebruik standaard RCA-kabels om de UCA202 aan te _

sluiten op andere audioapparatuur. U kunt ook een

adapterkabel gebruiken. Connectors RCA, unbalanced
Input impedance approx. 27 kQ
A = = P Max. input level 2dBvV
tip tip
‘ ‘ Connectors RCA, unbalanced
Afb. 5.1: RCA-kabel Output impedance approx. 400 Q
Max. output level 2dBV

®

a— | == D

sleeve sleeve
A ) ? Socket Toslink, optical cable
tip tip

Output format S/PDIF

Afb. 5.2: Adapterkabel met ¥ "jack
Phones Out

5.2 Koptelefoonaansluiting Socket 4" TRS stereo jack
Output impedance approx. 50 Q

De UCA202 is voorzien van een koptelefoonaansluiting. Hier
kunt u elke standaard stereohoofdtelefoon met een 18" TRS Max. output pegel -2dBu, 2x3.7mW @100
connector aansluiten.
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Quse QW Powersupply

Connectors type A USB connection 5V=, 100 mA max.

Converter 16-bit converter Dimensions (Hx W x D) approx. 0.87 x 2.36 x 3.46"

Sample rate 32.0 kHz, 44.1 kHz, 48.0 kHz approx. 22x 60 x 88 mm
Weight approx. 0.10 kg

System Data
Y Behringer neemt altijd de grootste zorgvuldigheid In acht om de hoogste

Frequency response 10 Hz to 20 kHz, kwaliteitsstandaard Fetgaranderen, Eventuele poodzake\ijke modiﬁ(al\"e'szul\en
+1dB @441 kHz sample rate zonder vooraankondiging plaatsvinden. Technische gegevens en behuizing van de
*1dB@44.Tknzsamp uitrusting kunnen daarom afwijken van de afgebeelde details of afbeeldingen.
10 Hz to 22 kHz,

@ +1dB @48.0 kHz sample rate @
THD 0.05% typ. @-10 dBV, 1kHz
Crosstalk -77 dB @ 0 dBV, 1 kHz
Signal-to-noise ratio A/D 89 dBtyp.@
DRGSR G
1kHz, A-weighted
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Tack sjalv

Tack for att du valde det nya UF0202 U-PHONO-grénssnittet
frén Behringer. Du kommer nu att kunna verfdra alla dina
fantastiska album fran vinyl- och bandet till det digitala
omradet med hjélp av den hér lattanvanda enheten. Den

har stereo RCA-in- och utgéngar for att mdjliggora bade
dvervakning och inspelning av ljudkéllan. USB-anslutningen
fungerar med antingen datorer eller Mac-datorer, sa inga
drivrutiner behdvs for installationen och stromforsorjs via
USB-kabeln. Med den separata hdrlursutgangen kan du spela
upp dina inspelningar nar som helst, dven om du inte har
nagra hégtalare tillgéngliga. Vi har ocksa inkluderat gratis
programvara som hjalper dig att dverfdra och redigera musiken
pa ett stromlinjeformat sétt, sa att du kan spendera mindre tid
pa att fnisa med instéllningar och mer tid pa att lyssna pa

dina favoritlatar.

®

1. Introduktion

Vélkommen till U-CONTROL-anvandarens familj och tack for att
du uttryckte ditt fortroende for Behringer-produkter genom

att kopa UCA202. Med UCA202 har du kdptett hdgpresterande
ljudgranssnitt som innehdller en USB-kontakt. Det dr alltsd ett
perfekt ljudkort for din bérbara dator eller en viktig inspelnings- /
uppspelningskomponent for studiomiljoer som involverar
stationdra datorer.

UCA202 ar kompatibel med PC och Mac. Dérfor krévs ingen
separat installationsprocedur, medan operativsystemets
drivrutiner sakerstaller en extremt kort latens. Tack vare sin
robusta konstruktion och kompakta dimensioner ar UCA202
ocksa perfekt for resor. Med den separata hérlursutgdngen kan
du spela upp dina inspelningar nr som helst, dven om du inte har
nagra hdgtalare tillgangliga.

Tvd in- och utgéngar samt den digitala stereoutgdngen ger dig
total anslutningsflexibilitet till blandningskonsoler, hogtalare
eller horlurar. Strom forsdrjs till enheten via USB-grénssnittet.
LED-lampan ger dig en snabb kontroll av att UCA202 &r korrekt
ansluten till datorn. UCA202 &r det perfekta tillbehdret for

alla datormusiker.

H .  EEEm
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1.1 Innan du bérjade
1.1.1 Séndning

Din UCA202 packades noggrant pd monteringsanlaggningen for
att sakerstalla séker transport. Om kartongens tillstand antyder att
skador kan ha &gt rum ska du omedelbart inspektera enheten och
leta efter fysiska tecken pa skador.

¢ Skadad utrustning ska ALDRIG skickas direkt till
oss. Meddela genast aterforsaljaren fran vilken du
kopte enheten samt transportforetaget fran vilket
du tog emot leveransen. Annars kan alla ansprak
pa utbyte/ reparation bli ogiltiga.

¢ Anvand alltid originalforpackningen for att
undvika skador pa grund av lagring eller frakt.

¢ Lataldrig barn utan uppsikt leka med utrustningen
eller med forpackningen.

¢ Kasseraallt forpackningsmaterial pa ett
miljovanligt satt.
1.1.2 Forsta drift

Se till att enheten har tillrécklig ventilation och placera aldrig
UCA202 ovanpa en forstérkare eller i narheten av en vérmare for
att undvika risk for dverhettning.

Stromforsorjningen sker via USB-anslutningskabeln sa att
detinte behdvs ndgon extern stromforsorjningsenhet. Alla
nddvandiga sakerhetsatgarder har foljts.

®

1.1.3 Onlineregistrering

Registrera din nya Behringer-utrustning direkt efter ditt kop
genom att besoka http://behringer.com och ldsa villkoren i var
garanti noggrant.

Om din Behringer-produkt inte fungerar, ar det var avsikt att
reparera den s snabbt som mdjligt. For att ordna garantiservice,
vénligen kontakta Behringer-aterforséljaren som utrustningen
koptes fran. Om din Behringer-aterforsaljare inte finns i

din narhet kan du kontakta ett av vara dotterbolag direkt.
Motsvarande kontaktinformation ingdr i originalutrustningens
forpackning (global kontaktinformation / europeisk
kontaktinformation). Om ditt land inte dr listat, kontakta
ndrmaste distributdr. En lista med distributdrer finnsi
supportomradet pa var webbplats (http://behringer.com).

Att registrera ditt kop och din utrustning hos oss hjalper oss att
behandla dina reparationsansprak snabbare och mer effektivt.

Tack for ditt samarbete!

H .  EEEm
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2, Systemkrav

¢ UCA202 ar kompatibel med PC och Mac. Dérfor krévs
ingen installationsprocedur eller drivrutiner for att
UCA202 ska fungera korrekt.

For att kunna arbeta med UCA202 maste din dator uppfylla
foljande minimikrav:

S Y D

Intel eller AMD CPU, T GHz G4/G5, 800 MHz eller higre

eller hogre

minst 512 MB RAM minst 512 MB RAM

USB 2.0-grénssnitt USB 2.0-granssnitt

Windows XP SP Mac 0§X 10.3.9 (Panther)
ellerhogre

2.1 Hardvaruanslutning

Anvénd USB-anslutningskabeln som medfdljer UCA202 for att
ansluta enheten till din dator. USB-anslutningen forser ocksa
UCA202 med strom. Du kan ansluta en mangd olika enheter

@ och utrustning till in- och utgéngar.

®

3. Manoverelement
och anslutningar

3.1 Frontpanel
\LEIE)‘@ @
T 1T

Bild. 3.1: Frontpanelen UCA202

LED-lampan visar USB-stromforsdrjningens status.

DIGITAL OUTPUT: Toslink-uttaget bdren S / PDIF-signal
som kan anslutas via en fiberoptisk kabel, till exempel till
den digitala ingdngen pd en effektenhet.

Anvind ¢ uttaget for att ansluta ett vanligt par
horlurar utrustade med en %" TRS-kontakt.

VOLUME-kontrollen justerar volymnivan for horlurarnas
utgdng. Vrid kontrollen helt 3t vanster innan du ansluter
hdrlurarna. Detta hjélper dig att undvika skador som orsakas
av hdga volyminstallningar.

H .  EEEm
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3.2 Bakpanel 4. Arbetar med UCA202
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4.1 Anvandningsexempel

TRUTH
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Bild. 3.2: UCA202: s baksida

U-CONTROL
UCA202

Anvénd LINE-OUT-uttagen for ljudkablar med
RCA-kontakter.

@ (& Anvand LINE-IN-uttagen for ljudkablar med l @
RCA-kontakter. % m

OFF/ON-MONITOR-omkopplaren aktiverar Laptop HPS3000
monitorfunktionen. | detta fall dirigeras insignalen
direkt till horlurarnas utgéng. Bild. 4.1: Vanlig version med UCA202
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For att skapa ett professionellt inspelningsgranssnitt mellan
blandningskonsol och dator kan du anvanda UCA202 i
kombination med en [dmplig blandningskonsol som inkluderar
undergruppsutgdngar. Denna typ av installning later dig spela
in flera signaler i datorn samtidigt, samtidigt spela upp flera
tagningar eller uppspelningar som har spelats in och lyssna pa
hela inspelningen via higtalare (eller horlurar). Figur 4.1 visar
en mojlig installation med en UCA202.

Anslut utgdngarna fran undergruppen (i detta fall ALT
3-40UT) med ingangarna pa UCA202 (&). Du kan vélja att
ansluta utgdngarna (5] pd grénssnittet antingen till TAPE
INPUT-uttagen eller till dina monitorhdgtalare. Du kan
ansluta ¢ kontrollhdrlurar till uttaget (3 pa UCA202 eller
till horlursutgdngen pa din mixerkonsol. Anvand USB-kabeln
som medfoljer enheten for att ansluta din PC eller MAC

via USB-granssnittet.

Genom att dirigera varje kanal som du vill spela in genom
ALT3-4-undergruppen kan du nu anvénda ingdngskanalerna
pa mixerkonsolen for att spela in olika signaler (t.ex. mikrofon,
gitarr, ljudmodul etc.) i datorn. Om du ansluter UCA202-
uttagen till kanalingdngarna 7/8 (inte via TAPE INPUT), se till
attsignalen inte byts till undergruppen utan istéllet till din
mixers huvudutgang (MUTE-tangent pa UB1204FX-PRO i kanal
7/8 inte tryckt). Annars kan feedback forekomma. Se till att du
anvander SOURCE-sektionen pa blandningskonsolen for att
valja ratt overvakningsvagar (ALT 3-4 och MAIN MiX eller

ALT 3-4 och TAPE).

®

Om du leder UCA202 tillbaka via en kanalingdng (inte TAPE
INPUT) kan du ocksa anvanda aux-banan i kanalen for att stélla
in en monitor mix for live musiker. For att gora detta, anvénd
Aux Send (t.ex. Aux 1) i denna kanalingng. Om musikerna vill
hora sig sjélva saval som uppspelningen eller tidigare inspelning
tar, anvand Aux Sends i inspelningskanalerna for att blanda in
inspelningssignalerna med monitormixen.

5. Ljudanslutningar

Aiven om det finns olika siitt att integrera UCA202 i din studio
eller live-installning, kommer ljudanslutningarna i princip att
vara desammaii alla fall:
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5.1 Kabeldragning 6. Specifikationer
Anvénd standard RCA-kablar for att ansluta UCA202 till annan _

ljudutrustning. Du kan ocksd anvanda en adapterkabel.
Connectors RCA, unbalanced

= =] - Inputimpedance approx. 27 kQ)

tip tip Max. input level 2dBV
sleeve shield sleeve

Bild . 5.1: RCA-kabel Connectors RCA, unbalanced
Output impedance approx. 400 Q
Max. output level 2dBV
® L J = ®

tip tip

Socket Toslink, optical cable
Output format S/PDIF

Bild . 5.2: Adapterkabel med jack 14" jack-uttag
5.2 Anslutning av hérlurar Phones Qut

Socket %" TRS stereo jack @
UCA202 dr forsedd med ett horlursuttag. Har kan du ansluta

alla vanliga par stereohdrlurar med en ¥&" TRS-kontakt. Outputimpedance approx.500
Max. output pegel -2dBu,2x3.7mW @100 Q
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Quse QW Powersupply

Connectors type A USB connection 5V=, 100 mA max.

Converter 16-bit converter Dimensions (Hx W x D) approx. 0.87 x 2.36 x 3.46"

Sample rate 32.0kHz, 44.1 kHz, 48.0 kHz approx. 22x60 x 88 mm
Weight approx. 0.10 kg

System Data .
) Behringer anstrénger sig alltid for att sakerstalla hogsta kvalitetsstandard. Andringar

Frequency response 10 Hz to 20 kHz som anses nodvandiga kan goras utan foregaende information. Tekniska data och
4 utrustningens utformning kan darfor skilja sig fran de detaljer eller illustrationer som visas.
+1dB @44.1 kHz sample rate

10 Hz to 22 kHz,
@ +1dB @48.0 kHz sample rate @
THD 0.05% typ. @-10 dBV, TkHz
Crosstalk -77dB@0dBY, 1kHz
Signal-to-noise ratio A/D 89 dB typ. @
1kHz, A-weighted
D/A 96 dB typ. @
1kHz, A-weighted




Instrukcja obstugi

nnnnnn
mmmmmmm

U

U-CONTROL UCA202
Ultra-Low Latency 2 In/2 Out USB/Audio Interface with Digital Output

N

behringer



I [ [

88 U-CONTROL UCA222 Instrukcja obstugi

Dziekuje

Dzigkujemy za wybranie nowego interfejsu UF0202 U-PHONO
firmy Behringer. Bedziesz mégt teraz przenies¢ wszystkie
swoje wspaniate albumy z epoki winyli i tasm do $wiata
cyfrowego za pomoca tego tatwego w obstudze urzadzenia.
Posiada wejécia i wyjécia stereo RCA, ktére umozliwiaja
monitorowanie i nagrywanie Zrodta dZzwigku. Potaczenie USB
bedzie dziata¢ z komputerami PClub Mac, wiec do instalaji
nie s3 potrzebne zadne sterowniki, a zasilanie jest dostarczane
przez kabel USB. Oddzielne wyjscie stuchawkowe umozliwia
odtwarzanie nagrari w dowolnym momencie, nawet jesli nie
masz dostepnych zadnych gtosnikéw. Dotaczylismy réwniez
bezptatne oprogramowanie, ktére pomoze Ci przesytaci
edytowac muzyke w uproszczony sposob, dzieki czemu mozesz
spedza¢ mniej czasu na zabawie ustawieniami, a wiecej na
stuchaniu ulubionych piosenek.

®

1. Wprowadzenie

Witamy w rodzinie uzytkownikéw U-CONTROL i dziekujemy
za okazanie zaufania do produktow Behringer poprzez zakup
UCA202. Kupujac UCA202wysokiej jakosci interfejs audio
ze zkaczem USB. Jest to zatem idealna karta dZwigkowa

do laptopa lub niezbedny komponent do nagrywania /
odtwarzania w $rodowiskach studyjnych, w ktérych
wystepuja komputery stacjonarne.

UCA202 jest kompatybilny z komputerami PCi Mac.

Dlatego nie jest wymagana zadna osobna procedura instalagji,
a sterowniki systemu operacyjnego zapewniaja wyjatkowo
krétkie opdznienie. Dzieki solidnej konstrukgji i kompaktowym
wymiarom UCA202 jest réwniez idealny do podrézy.
0Oddzielne wyjscie stuchawkowe umozliwia odtwarzanie
nagran w dowolnym momencie, nawet jesli nie masz
dostepnych gtosnikéw.

2 wejscia i wyjscia, a takze cyfrowe wyjscie stereo zapewniaja
catkowitg elastycznos¢ faczenia z konsolami mikserskimi

i gtosnikami lub stuchawki. Urzadzenie jest zasilane przez
interfejs USB. Dioda LED umozliwia szybkie sprawdzenie, czy
UCA202 jest prawidtowo podtaczony do komputera. UCA202 to
idealny dodatek dla kazdego muzyka komputerowego.
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1.1 Zanim zaczates
1.1.1 Wysytka

Twdj UCA202 zostat starannie zapakowany w zaktadzie
montazowym, aby zapewni¢ bezpieczny transport. Jesli stan
kartonu sugeruje, ze mogto dojé¢ do uszkodzenia, prosimy o
niezwhoczne sprawdzenie urzadzenia i wyszukanie fizycznych
oznak uszkodzenia.

¢  NIGDY nie wysytaj uszkodzonego sprzetu
bezposrednio do nas. Prosimy o niezwtoczne
poinformowanie sprzedawcy, od ktérego urzadzenie
zostato nabyte, oraz firmy transportowej, od ktérej
przyjat dostawe. W przeciwnym razie wszelkie
roszczenia dotyczace wymiany / naprawy moga
zostac uniewaznione.

¢ Zawsze uzywaj oryginalnego opakowania,
aby unikna¢ uszkodzen w czasie przechowywania
lub wysytki.

¢ Nigdy nie pozwalaj dzieciom bez nadzoru bawi¢
sie urzadzeniem lub jego opakowaniem.

¢ Prosimy o utylizacje wszystkich materiatow
opakowaniowych w sposob przyjazny
dla srodowiska.

®

1.1.2 Uruchomienie

Upewnij sie, e urzadzenie ma wystarczajaca wentylacje i nigdy
nie ktadZ UCA202 na wzmacniaczu lub w poblizu grzejnika, aby
uniknac ryzyka przegrzania.

Zasilanie pradem odbywa sie za pomoca kabla potaczeniowego
USB, dzieki czemu nie jest wymagany zewnetrzny

zasilacz. Przestrzegano wszystkich wymaganych $rodkéw
bezpieczenstwa.

1.1.3 Rejestracja online

Zarejestruj nowy sprzet firmy Behringer zaraz po dokonaniu
zakupu, odwiedzajac strone http://behringer.com i uwaznie
przeczytaj warunki naszej gwarangji.

W przypadku awarii produktu Behringer, naszym zamiarem
jest jak najszybsza naprawa. Aby uméwic sie na serwis
gwarancyjny, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca
Behringer, u ktérego zakupiono sprzet. Jesli Twéj dealer
Behringer nie znajduje sie w poblizu, mozesz bezposrednio
skontaktowac sie z jedna z naszych spétek zaleznych.
Odpowiednie dane kontaktowe znajduja sie na oryginalnym
opakowaniu sprzetu (Globalne informacje kontaktowe /
Europejskie informacje kontaktowe). Jesli Twojego kraju nie
ma na liscie, skontaktuj sie z najblizszym dystrybutorem. Liste
dystrybutoréw mozna znalez¢ w obszarze wsparcia na naszej
stronie internetowej (http://behringer.com).
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Rejestracja u nas zakupu i sprzetu pomaga nam szybciej i
skuteczniej rozpatrywac reklamacje dotyczace napraw.

Dziekuje za wspétprace!
2. Wymagania Systemowe

O UCA202 jest kompatybilny z komputerami PCi
Mac. Dlatego do poprawnego dziatania UCA202 nie
s3 wymagane zadne procedury instalacyjne ani
sterowniki.

Aby méc pracowac z UCA202, komputer musi spetnia¢
nastepujace minimalne wymagania:

ProFesor Intel lub AMD, 1 GHz lub G4/G5, 800 MHz lub wiece]

wyzszy

minimum 512 MB RAM minimum 512 MB RAM

Interfejs USB 2.0 Interfejs USB 2.0

Windows XP SP2 Mac OS'X.10.3.9 (Panther)
lub wyzej

2.1 Potaczenie sprzetowe

Uzyj kabla potaczeniowego USB dostarczonego z UCA202, aby
podtaczy¢ urzadzenie do komputera. Ztacze USB zasila réwniez
UCA202 pradem. Do wej$¢ i wyjs¢ mozna podtaczy¢ rézne
urzadzenia i sprzet.

®

3. Elementy obstugi i potaczenia
3.1 Panel przedni
o
TP T

Rys. 3.1: Panel przedni UCA202

Dioda LED wskazuje stan zasilania USB.

DIGITAL OUTPUT: Gniazdo Toslink przesyta sygnat S / PDIF,
ktory mozna podfaczy¢ za pomoca kabla $wiattowodowego,
na przyktad, do wejscia cyfrowego urzadzenia efektowego.

Uzyj tego gniazda, aby podtaczy¢ standardowa pare
stuchawek wyposazonych w ztacze TRS "

Pokretto VOLUME stuzy do regulacji poziomu gtosnosci na
wyjsciu stuchawkowym. Przed podtaczeniem stuchawek
obréc¢regulator do korica w lewo. Pomaga to uniknac
uszkodzen spowodowanych ustawieniami duzej gtosnosci.
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3.2 Panel tylny 4, Pracaz UCA202

2999,

T

Rys. 3.2: TytUCA202

4.1 Przyktad zastosowania

TRUTH
B2031A

U-CONTROL
UCA202

Uzyj gniazd LINE-OUT dla kabli audio ze ztaczami RCA.
(&) Uzyj gniazd LINE-IN dla kabli audio ze ztaczami RCA.

@ Przetacznik OFF/ON-MONITOR wiacza funkce monitora. I |:| l @
W takim przypadku sygnat wejéciowy jest kierowany === ﬂ

bezposrednio do wyjscia stuchawek. Laptop HPS3000

J

Rys. 4.1: Wersja wspdlna z UCA202
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Aby zapewnic profesjonalny interfejs nagrywania miedzy stotem
mikserskim a komputerem, mozna uzy¢ UCA202 w potaczeniu
zodpowiednia konsola mikserska, ktora zawiera wyjscia dla
podgrup. Taka konfiguracja pozwala na jednoczesne nagrywanie
kilku sygnatéw w komputerze, jednoczesne odtwarzanie kilku
nagranych dubli lub playbackéw oraz odstuchiwanie catego
nagrania przez gtosniki (lub stuchawki). Rysunek 4.1 przedstawia
mozliwa konfiguracje z jednym UCA202.

Wyjscia podgrupy (w tym przypadku ALT 3-4 OUT) pofacz
zwejsciami UCA202 (6). Mozesz wybrac podtaczenie wyjs¢
interfejsu albo do gniazd TAPE INPUT, albo do gtosnikow
monitora. Mozesz podtaczy¢ stuchawki sterujace £ do gniazda
UCA202 lub do wyjscia stuchawkowego konsoli mikserskiej.
Uzyj kabla USB dostarczonego z urzadzeniem, aby podtaczy¢
komputer PClub MAC przez

interfejs USB.

Przekierowujac kazdy kanat, ktdry chcesz nagrywac, przez
podgrupe ALT3-4, mozesz teraz uzywac kanatw wejsciowych
konsoli mikserskiej do nagrywania réznych sygnatéw (np.
Mikrofonu, gitary, modutu dZzwiekowego itp.) W komputerze.
Jesli podtaczysz gniazda OUT UCA202 do wejs¢ kanatéw 7/8 (nie
przez TAPE INPUT), upewnij sie, ze sygnat nie jest przetaczany
na podgrupe, ale na gtéwne wyjscie miksera (klawisz MUTE w
UB1204FX-PRO w kanale 7/8 nie wcisniety). W przeciwnym razie
moze wystapi¢ sprzezenie zwrotne. Upewnij sie, ze uzywasz
sekgji SOURCE na stole mikserskim, aby wybra¢ whasciwe $ciezki
monitorowania (ALT 3-4i MAIN MIX lub ALT 3-4i TAPE).

®

Jesli doprowadzisz UCA202 z powrotem przez wejscie kanatowe
(nie TAPE INPUT), mozesz réwniez uzyc toru aux w kanale,

aby ustawic¢ miks monitorowy dla muzykéw na zywo. Aby to
zrobic, uzyj Aux Send (np. Aux 1) na wejsciu tego kanatu. Jesli
muzycy chca ustyszec siebie, jak réwniez trwa odtwarzanie lub
poprzednie nagranie, uzyj Aux Sends w kanafach nagrywania,
aby zmiksowac sygnaty nagrywania z miksem monitora.

5. Polaczenia audio

Chociaz istnieja rézne sposoby integracji UCA202 z konfiguracja
studyjna lub na zywo, pofaczenia audio, ktdre zostang
wykonane, beda zasadniczo takie same we wszystkich
przypadkach:
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5.1 Okablowanie
Uzyj standardowych kabli RCA do podfaczenia UCA202 do

innego sprzetu audio. Mozesz takze uzyc kabla przejsciowego.

L=

tip
is'ee"e shield

= e

tip
sleeve
1

®

6. Specyfikacje

Connectors RCA, unbalanced
Input impedance approx. 27 kQ
Max. input level 2dBV

Rys. 5.1: RCA cable Connectors RCA, unbalanced
Output impedance approx. 400 Q
Max. output level 2dBV

a—] | m= -
sleeve sleeve
tip tip?

Rys. 5.2: Kabel adaptera z wtykiem %"

5.2 Podlaczenie stuchawek

UCA202 jest wyposazony w gniazdo stuchawkowe. Tutaj
mozna podtaczy¢ dowolng standardowg pare stuchawek
stereofonicznych ze ztaczem 4" TRS.

Digital Output

Socket

Toslink, optical cable

Output format

S/PDIF

Socket 8" TRS stereo jack
Output impedance approx. 50 Q
Max. output pegel -2dBu,2x3.7mW @100 Q
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Qse QW Powersupply

Connectors typeA USB connection 5V=, 100 mA max.

Converter 16-bit converter Dimensions (Hx W x D) approx. 0.87 x 2.36 x 3.46"

Sample rate 32.0 kHz, 44.1 kHz, 48.0 kHz approx. 22x 60 x 88 mm
Weight approx. 0.10 kg

System Data
Y Behringer dokfada wszelkich starari, aby nieustannie zapewniac najwyzszy

Frequency response 10 Hz to 20 kHz, poziom jakosci. Rezultatem tych starart moze by¢ dokonywanie bez uprzedniego

powiadomienia modyfikacji wsrdd aktualnie sprzedawanych produktéw,
+1dB @44.1 kHzsample rate dlatego specyfikacja i wyglad urzadzenia moze nieznacznie réznic sie od wersji
10 Hz to 22 kHz, przedstawionej w niniejszej instrukdji.

@ +1dB @48.0 kHz sample rate @
THD 0.05% typ. @-10 dBV, 1kHz
Crosstalk -77 dB @ 0 dBV, 1 kHz
Signal-to-noise ratio A/D89dBtyp. @
1kHz, A-weighted
D/A 96 dB typ. @
1kHz, A-weighted
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FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION
COMPLIANCE INFORMATION

Behringer

U-CONTROL UCA202

Responsible Party Name: Music Tribe Commercial NV Inc.

Address: 5270 Procyon Street,
Las Vegas NV 89118,
United States

Phone Number: +1702 800 8290

U-CONTROL UCA202

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used

in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

®

o Reorient or relocate the receiving antenna.
o Increase the separation between the equipment and receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by
Music Tribe can void the user's authority to use the equipment.

Q3

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with
Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and Amendment 2015/863/
EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and
Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Ib Spang Olsens Gade 17, DK - 8200 Aarhus N, Denmark
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